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English-1

The Supplied Accessoris
If any items are missing, contact your dealer.

Warranty Card
(Not available in all 

locations)

User's Guide Quick Setup Guide Cleaning Cloth

Power Cord Stereo Cable D-Sub Cable Cable holding ring

Remote Control Batteries (AAA X 2)
(Not available in all 

locations)

Stand Base

Installing Batteries in the Remote Control N

Viewing the Control Panel
1 ESOURCE
2  MENU
3 4 Adjusts the audio volume.
5 6 Press to change the channel.
7 P (POWER)
8 Remote Control Sensor
9 Power indicator
0 Speaker

8

9

10

MENU

+

-

SOURCE 1

2

3

5

6

7

4

Contact SAMSUNG WORLDWIDE
If you have any questions or comments relating to Samsung products, please contact the SAMSUNG customer care 
centre. (See back cover for more information.)
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English-2

Remote Control
You can use the remote control up to a distance of about 23 feet from the TV. N
The performance of the remote control may be affected by bright light. N

The product colour and shape may vary depending on the model. N

1 POWER
        Turns the TV on and off.
2 NUMERIC BUTTONS 
         Press to change the channel.
3 ENTERE

         Activates a highlighted menu 
item.

4  
        Press to increase or decrease 

the volume.
5 CH LIST 
        Used to display Channel Lists 

on the screen 
6 MENU
        Displays the main on-screen 

menu.
7 TOOLS
        Use to quickly select frequently 

used functions.
8	 UP▲/DOWN▼/LEFT◄/

RIGHT►/ENTERE 

        Use to select on-screen menu 
items and change menu values.

9 INFO	
        Press to display information on 

the TV screen.
0 COLOUR BUTTONS 
        Press to add or delete channels 

and to store channels to the 
favorite channel list in the 
“Channel List” menu.

!	 TTX/MIX	
        TV channels provide written 

information services via 
teletext. 

        - Teletext Buttons

        
6 7 9 1110
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@ TV
        Selects the TV mode directly.
# PRE-CH
        Enables you to return to the 

previous channel you were 
watching.

$ MUTE
         Press to temporarily cut off 

the sound
% P
        Press to change channels.
^ SOURCE 
        Press to display and select the 

available video sources.
& FAV.CH
        Press to switch to your favorite 

channels.
* RETURN
        Returns to the previous menu.
( EXIT 
        Press to exit the menu. 
) SUBT.
        Digital subtitle display
a GUIDE 
        Electronic Programme Guide 

(EPG) display.

Troubleshooting

Problem Solution

No sound or picture
Check that the mains lead has been connected to a wall socket.
Check that you have pressed the button on your set.
Check the picture contrast and brightness settings.
Check the volume.

Normal picture but no sound
Check the volume.
Check whether the MUTE button has been pressed on the remote control.
Check the Speaker Select settings.
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English-3

Plug & Play
When the TV is initially powered on, basic settings proceed automatically and subsequently.

Preset N : Connecting the mains and antenna.

1. Press the POWER button on the remote control. 
You can also use the  N POWERP button on the TV.
The message  N You can set the menu Language. is displayed.

2. Press the ENTERE button. Select the appropriate language by 
pressing the ▲ or ▼ button. Press the ENTERE button to confirm 
your choice.

3. Press the ◄ or ► button to select Store Demo or Home Use, then 
the ENTERE button.

We recommend setting the TV to  N Home Use mode for the best 
picture in your home environment.
Store Demo N  mode is only intended for use in retail 
environments. 
If the unit is accidentally set to  N Store Demo mode and you 
want to return to Home Use (Standard): Press the volume 
button on the TV. When the volume OSD is displayed, press 
and hold the MENU button on the TV for 5 seconds.

4. Press the ENTERE button. Select the appropriate country by pressing the ▲ or ▼ button. Press the ENTERE 
button to confirm your choice.

5. Press the ▲ or ▼ button to select Air or Cable, then press the ENTERE button.
Air • : Air antenna signal.
Cable • : Cable antenna signal.

6. Press the ▲ or ▼ button to select the channel source to memorize. Press the ENTERE button to select Start.
When setting the antenna source to  N Cable, a step appears allowing you to set a value for the digital channel 
search. 
Digital & Analogue N : Digital and Analogue channels.

 Digital: Digital channels.
 Analogue: Analogue channels.

The channel search will start and end automatically. N
Press the  N ENTERE button at any time to interrupt the memorization process.
After all the available channels are stored, the message  N Set the Clock Mode. is displayed.

7. Press the ENTERE button. Press the ▲ or ▼ button to select Auto, then press the ENTERE button.
If you select  N Manual, Set current date and time is displayed. 
If you have received a digital signal, the time will be set automatically. If not, select  N Manual to set the clock.

8. The description for the connection method providing the best HD screen quality is displayed. Check the description 
and press the ENTERE button.

9. The message Enjoy your TV. is displayed. When you have finished, press the ENTERE button.

If you want to reset this feature... ❑

1. Press the MENU button to display the menu. Press the ▲ or ▼ button to select Setup, then press the ENTERE 
button.

2. Press the ENTERE button again to select Plug & Play.
3. Enter your 4 digit PIN number. The default PIN number of a new TV set is ‘0-0-0-0’.

If you want to change PIN number, use the  N Change PIN function. 
The  N Plug & Play feature is only available in the TV mode.
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Viewing the Menus
Before using the TV, follow the steps below to learn how to navigate the menu in order to select and adjust different 
functions.

  

Operation the OSD (On Screen Display) ❑
The access step may differ depending on the selected menu.

1. Press the MENU button.

2. The main menu appears on the screen. The menu’s left side has 
icons : Picture, Sound, Channel, Setup, Input, Application, 
Support.

3. Press the ▲ or ▼ button to select one of the icons.
4. Then press the ENTERE button to access the icon’s sub-menu.

5. Press the ▲ or ▼ button to select the icon’s submenu.

6. Press the ◄ or ► button to decrease or increase the value of a 
particular item. The adjustment OSD may differ depending on the 
selected menu.

7. Press the ENTERE button to complete the configuration. 
8. Press the EXIT button to exit.

MENU Button
Display the main on-screen menu.

ENTERE / DIRECTION Button
Move the cursor and select an item. 

Select the currently selected item. 
Confirm the setting.

RETURN Button
Return to the previous menu.

EXIT
Exit the on-screen menu.

Help icon

For more information on the operating procedures, refer to the CD manual.
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Connecting a AV device

HDMI
AUDIO OUT

DIGITAL SERVICE

DVD / Blu-Ray player / HD Cable Box / 
HD Satellite receiver (STB)

Using an HDMI Cable

HDMI OUT

DVD / Blu-Ray player / Cable Box / 
Satellite receiver (STB)

Using an HDMI/DVI Cable

AUDIO OUT DVI OUT

DVD / Blu-Ray player / Cable Box / 
Satellite receiver

Using a Component Cable

AUDIO OUT COMPONENT OUT

DVD / Blu-Ray player / Cable Box / 
Satellite receiver

Using a SCART Cable

EXT(RGB)
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English-6

Connecting an audio device

Connecting a PC

HDMI
AUDIO OUT

DIGITATT L
SERVICE

SERVICE

Digital Audio System

Using an Optical Cable

OPTICAL

PC OUT

Headphone

Using a Headphone

Using a D-Sub Cable

Using a DVI Cable

DVI OUT AUDIO OUT

Using an HDMI/DVI Cable

DVI OUT AUDIO OUT

Using an HDMI Cable

HDMI OUT AUDIO OUT
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Български-1

1 SOURCEE

2  MENU

3 4 Регулира	силата	на	звука.
5 6  Натиснете,	за	да	сменяте	

канали.
7 P	(Захранване)

     Индикатор	на	захранването

8  Сензор	за	дистанционно	
управление

9  Индикатор	на	
захранването

0 Високоговорители

8

9

10

MENU

+

-

SOURCE 1

2

3

5

6

7

4

Предоставените	аксесоари

Разглеждане	на	таблото	за	управление

Гаранционна карта
(Не се предлага на 

всички места)

Ръководство за 
потребителя

Кратко ръководство за 
инсталиране

Кърпичка за 
почистване

нващ кабел Стерео кабел Кабел D-Sub Пръстен за фиксиране 
на кабели

Дистанционно 
управление

Батерии (AAA X 2)
(Не се предлага на 

всички места)

Основа на стойката

Свържете	се	със	SAMSUNG	ПО	ЦЕЛИЯ	СВЯТ
Ако имате въпроси или коментари за продуктите на Samsung, се обърнете към центъра за обслужване на 
клиенти на SAMSUNG. (Вж. задната обложка за повече информация.)

Поставяне	на	батериите	в	дистанционното	управление N

Ако някоя част липсва, се обърнете към доставчика си.
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Български-2

Problem Solution

Δεν υπάρχει ήχος ή εικόνα

Βεβαιωθείτε ότι το καλώδιο ρεύματος είναι συνδεδεμένο στην πρίζα.
Βεβαιωθείτε ότι πατήσατε το κουμπί στην τηλεόραση.
Ελέγξτε τις ρυθμίσεις αντίθεσης και φωτεινότητας της εικόνας.
Ελέγξτε την ένταση του ήχου.

Προβάλλεται κανονική εικόνα, χωρίς να 
ακούγεταιήχος

Ελέγξτε την ένταση του ήχου.
Ελέγξτε αν έχει πατηθεί το κουμπί MUTE στο τηλεχειριστήριο.
Ελέγξτε τις ρυθμίσεις Επιλογή ηχείου.

Дистанционно	управление

Дистанционното управление може да се използва на разстояние до 7 м от телевизора. N
Силната светлина може да попречи на работата на дистанционното управление. N

Цветът и формата на уреда може да се различава за различните модели. N

1 POWER :Включване и 
изключване на телевизора.

2	 ЦИФРОВИ	БУТОНИ	: 
Натиснете, за да сменяте 
канали.

3 ENTERE : Активира осветения 
елемент на менюто.

4  : Натиснете, за да 
намалите или увеличите силата 
на звука.

5 CH LIST : Използва се за 
показване на списъка с канали 
на екрана. 

6 МЕНЮ	: Показва главното 
екранно меню.

7 TOOLS : Използвайте за 
бързо избиране на използвани 
функции.

8	 НАГОРИ▲	/	НАДОЛУ▼	/	
НАЛЯВО◄	/	НАДЯСНО►	/	
ENTERE : Използвайте, за да 
изберете елементи от екранното 
меню, както и за да променяте 
стойностите в менюто.

9 INFO	: Натиснете, за да 
покажете информация на 
екрана на телевизора.

0 ЦВЕТНИ	БУТОНИ	: Натиснете 
за добавяне или изтриване 
и съхраняване в списъка с 
любими канали в менюто 
“Списък	на	канали”.

!	 TTX/MIX	: Повечето 
телевизионни канали 
предоставят услуги с писмена 
информация чрез телетекст.

        - Телетекст бутони

        
@ TV : Избира директно режима на 

телевизора.
# PRE-CH : Позволява ви да се 

върнете към предишния екран, 
докато гледате.

$ MUTE : Натиснете, за да спрете 
временно звука.

% P  : Натиснете, за да 
сменяте канали.

^ SOURCE : Използва се за 
показване на всички налични 
видео източници.

& FAV.CH : Натиснете за 
превключване на любимите 
канали.

* RETURN : Върнете се към 
предишното меню.

( EXIT : Натиснете за изход от 
менюто. 

) SUBT. : Показване на 
цифровите субтитри

a GUIDE : Електронен справочник 
на програмите (EPG).
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Отстраняване	на	неизправности

Български
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Български-3

Plug & Play

При първоначално включване на телевизора, автоматично една след друга се появяват основните настройки.
				Задание N  : Свързване на захранващия кабел и антената.

1. Натиснете бутона POWER на дистанционното управление. 
 Можете също така да използвате бутона  N POWERP на 
телевизора.
 Съобщението  N You can set the menu Language. се 
показва.

2. Натиснете бутона ENTERE. Изберете съответния език с 
натискане на бутона ▲ или ▼. Натиснете бутона ENTERE за 
да потвърдите вашия избор.

3. Натиснете бутона ◄ или ►, за да изберете Демо	магазин или 
За	дома, след това натиснете бутона ENTERE .

 П репоръчваме ви да настроите режим на телевизора  N За	
дома с оглед на най-добра картина в домашни условия.

	Демо	магазин N  е предназначен само за използване в 
търговски обекти. 
 Ако апаратът случайно е зададен на режим  N Демо	
магазин и искате да се върнете в За	дома (Standard): 
Натиснете бутона за сила на звука на телевизора. 
Когато на екрана се покаже силата на звука, натиснете 
и задръжте бутона  MENU на телевизора продължение 
на 5 секунди.

4. Натиснете бутона ENTERE. Изберете подходящата страна с натискане на бутона ▲ или ▼. Натиснете бутона 
ENTERE за да потвърдите вашия избор.

5. Натискайте бутона ▲ или ▼, за да изберете Ефирен или Кабелен, след това натиснете бутона ENTERE.
Ефирен •  : Ефирен антенен сигнал.
Кабелен •  : Кабелен антенен сигнал.

6. Натиснете бутона ▲ или ▼, за да изберете източника на канала за запомняне. Натиснете бутона ENTERE за 
да изберете Start.

 Когато настройвате антена източника на  N Кабелен, се появява стъпка, която ви дава възможност да 
задавате стойността за дигиталното търсене на канали. 
	Цифров	и	Аналогов N  : Цифрови и аналогови канали.

          Цифров : Цифрови канали.
          Аналогов : Аналогови канали.

Търсенето на канали започва и завършва автоматично. N
Натиснете бутона  N ENTERE по всяко време, за да прекъснете процеса на запаметяване.
 След запаметяването на всички налични канали се появява менюто  N Настройка	на	режима	на	
часовника.

7. Натиснете бутона ENTERE. Натискайте бутона ▲ или ▼, за да изберете Автоматичен, след това натиснете 
бутона ENTERE.

Ако изберете “ N Ръчно”, ще се покаже Настройка	на	текущата	дата	и	час.  
 Ако получите цифров сигнал, часът ще се настрои автоматично. В противен изберете,  N Ръчно за 
настройка на часовника.

8. Описанието та метода на свързване, предлагащ най-добрия HD екран с най-високо качество се показва. 
Проверете описанието и натиснете бутона ENTERE.

9. Показва се съобщението Приятно	гледане.. Когато завършите, натиснете бутона ENTERE.

Ако	искате	да	нулирате	тази	функция... ❑

1. Натиснете бутона MENU, за да се покаже менюто. Натискайте бутона ▲ или ▼, за да изберете Настройка, след 
което натиснете бутона ENTERE .

2. Натиснете бутона ENTEREотново, за да изберете Plug & Play.
3. Въведете вашия 4-цифрен PIN код. PIN кодът по подразбиране на нов телевизионен апарат е "0-0-0-0".

Ако искате да смените PIN кода, използвайте функцията  N Смяна	PIN. 
“ N Plug & Play функцията е налична само в режим TV.
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Български-4

Показване	на	менютата
Преди да използвате телевизията, следвайте стъпките по-долу, за да се научите как да навигирате в менюто, за 
да избирате и регулирате различните функции.

  

Работата	на	OSD	(екранния	дисплей) ❑
Стъпката за достъп може да се различава в зависимост от избраното меню.

1. Натиснете бутона MENU.

2. На екрана се показва главното меню. От лявата страна на менюто 
има различни икони : Картина,	Звук,	Канал,	Настройка,	Вход,	
Приложения,	Поддръжка.

3.  Натиснете бутоните ▲ или ▼, за да изберете една от иконите.
4. След това натиснете бутона ENTERE, за да отворите подменюто 

на дадената икона.

5.  Натиснете бутоните ▲ или ▼, за да изберете подменю на дадена 
икона.

6. Натиснете бутона ◄ или ►, за да намалите или увеличите 
стойността на даден елемент. Настройката на екранното меню 
може да се различава в зависимост от избраното меню.

7. Натиснете бутона ENTERE отново, за да завършите 
конфигурацията. 

8.  Натиснете бутона EXIT за излизане.

MENU Бутон
Показва главното екранно меню.

ENTERE / бутони DIRECTION
Преместете курсора и 

изберете елемент. Избиране на 
текущо маркирания елемент. 

Потвърждаване на настройките.

RETURN Бутон
Връщане към предишното 
меню.

EXIT
Показва се главното екранно 
меню.

Икона за помощ

За повече информация относно процедурите на работа направете справка в CD ръководството за потребителя.
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Български-5

Свързване	на	AV	устройство

HDMI
AUDIO OUT

DIGITAL SERVICE

DVD / Blu-Ray плейър / HD Кабелна кутия / 
HD Сателитен приемник (STB)

Използване на HDMI кабел

HDMI ИЗХОД

DVD / Blu-Ray плейър / Кабелна кутия / 
Сателитен приемник (STB)

Използване на HDMI/DVI кабел

АУДИО ИЗХОД DVI ИЗХОД

DVD / Blu-Ray плейър / Кабелна кутия / 
Сателитен приемник

Използване на компонентен кабел

АУДИО ИЗХОД КОМПОНЕНТЕН ИЗХОД

DVD / Blu-Ray плейър / Кабелна кутия / 
Сателитен приемник

Използване на Scart кабел

EXT(RGB)
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Български-6

Свързване	към	аудио	устройството

Свързване	с	PC

HDMI
AUDIO OUT

DIGITATT L
SERVICE

SERVICE

Дигитална аудио система

Използване на оптичен кабел

ОПТИЧЕН

Използване на D-Sub кабел

PC ИЗХОД

Използване на HDMI/DVI кабел

слушалките

Използване на слушалки

Използване на HDMI кабел Използване на DVI кабел

DVI ИЗХОД АУДИО ИЗХОД DVI ИЗХОД АУДИО ИЗХОДHDMI ИЗХОД АУДИО ИЗХОД
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Čeština-1

Záruční list
(V některých zemích 

není přiložen)

Uživatelská příručka RYCHLÁ INSTALAČNÍ 
PŘÍRUČKA

Čisticí textilie

Napájecí kabel Stereokabel Kabel D-Sub Přidržovací kroužek  
kabelu

Dálkový ovladač baterie (AAA x 2)
(V některých zemích 

není přiložen)

Podstavec stojanu

1 SOURCEE

2  MENU
3 4  Nastavuje hlasitost 

zvuku.
5 6  Stisknutím	změníte	

kanál.
7 P (NAPÁJENÍ)
     Indikátor napájení
8  Senzor dálkového 

ovládání
9 Indikátor napájení
0 Reproduktory

8

9

10

MENU

+

-

SOURCE 1

2

3

5

6

7

4

Dodané	příslušenství

Seznámení s ovládacím panelem

Kontaktujte	SAMSUNG	WORLDWIDE	(Samsung	po	celém	světě)
Pokud máte dotazy nebo připomínky týkající se výrobků SAMSUNG, kontaktujte středisko péče o zákazníky 
společnosti SAMSUNG. (Více informací naleznete na zadní obálce.)

Vložení	baterií	do	dálkového	ovladače N

Pokud některé položky chybí, obraťte se na prodejce.
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Problém Řešení

Žádný zvuk nebo obraz

Zkontrolujte, zda je napájecí kabel připojen do síťové zásuvky.
Zkontrolujte, zda jste stiskli tlačítko na televizoru.
Zkontrolujte nastavení kontrastu a jasu obrazu.
Zkontrolujte hlasitost.

Normální obraz, ale žádný zvuk

Zkontrolujte hlasitost.
Zkontrolujte, zda nebylo na dálkovém ovladači stisknuto tlačítko 
MUTE.
Zkontrolujte nastavení volby reproduktoru.

Dálkový ovlada

Dálkový ovladač lze používat do vzdálenosti přibližně 7 metrů od televizoru. N
Funkce dálkového ovladače může být ovlivněna silným světlem. N

Barva i tvar produktu mohou být různé v závislosti na modelu. N

1 POWER :Slouží k vypnutí a 
zapnutí televizoru.

2	 ČÍSELNÁ	TLAČÍTKA	: Stisknutím 
můžete přepínat kanály.

3 ENTERE : Activates a 
highlighted menu item.

4  : Stisknutím můžete snížit 
nebo zvýšit hlasitost.

5 CH LIST : Slouží k zobrazení 
seznamů kanálů na obrazovce.

6 MENU : Zobrazí na obrazovce 
hlavní nabídku.

7 TOOLS : Používá se k rychlému 
výběru často používaných funkcí.

8	 NAHORU▲	/	DOLŮ▼	/	
DOLEVA◄	/	DOPRAVA►	/
ENTERE : Pomocí těchto 
tlačítek zvolíte položky nabídky 
na obrazovce a změníte hodnoty 
nabídky.

9 INFO	: Stisknutím můžete 
zobrazit informace na obrazovce 
televizoru.

0 BAREVNÁ	TLAČÍTKA : 
Stisknutím přidáte nebo odstraníte 
kanály a uložíte kanály do 
seznamu oblíbených kanálů 
v nabídce “Seznam	kanálů”.

!	 TTX/MIX	: Televizní kanály 
poskytují informace ve formě 
psaného textu prostřednictvím 
služby teletext.

        - Tlačítka teletextu

@ TV : Slouží k přímému výběru 
režimu TV.

# PRE-CH : Umožňuje vrátit se 
k předchozímu sledovanému 
kanálu.

$ MUTE : Stisknutím dočasně 
vypnete zvuk.

% P  : Stisknutím můžete 
přepínat kanály.

^ SOURCE : Stisknutím můžete 
zobrazit dostupné zdroje videa.

& FAV.CH : Stisknutím můžete 
přepínat na oblíbené kanály.

* RETURN : Slouží k návratu do 
předchozí nabídky.

( EXIT : Stisknutím tohoto tlačítka 
ukončíte nabídku. 

) SUBT. : Umožňuje zobrazit 
digitální titulky.

a GUIDE : Zobrazení přehledu EPG 
(Electronic Programme Guide).

1
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Plug & Play

Při	prvním	zapnutí	televizoru	automaticky	proběhne	základní	nastavení	v	příslušném	pořadí.

Přednastavení	:	Připojení	napájení	a	antény.

1. Stiskněte tlačítko POWER na dálkovém ovladači. 
Můžete také stisknout tlačítko  N POWERP na televizoru.
Zobrazí se zpráva  N You can set the menu Language.

2. Stiskněte tlačítko ENTERE. Příslušný jazyk vyberete stisknutím 
tlačítka ▲ nebo ▼. Výběr potvrďte stisknutím tlačítka ENTERE.

3. Stisknutím tlačítka ◄ nebo ► vyberte možnost Prodejna nebo 
Domácnost a pak stiskněte tlačítko ENTERE.

 K dosažení nejlepšího obrazu v domácím prostředí  N
doporučujeme nastavení režimu Domácnost.
Prodejna N  je určen pro použití v provozovně prodejce. 
 Pokud dojde k náhodnému nastavení režimu  N Prodejna 
a chcete se vrátit do režimu Domácnost  (standardní), 
postupujte následujícím způsobem: Stiskněte tlačítko 
hlasitosti na televizoru. Jakmile se zobrazí nabídka 
hlasitosti na obrazovce, stiskněte a podržte tlačítko MENU 
na televizoru po dobu 5 sekund.

4. Stiskněte tlačítko ENTERE. Příslušnou zemi vyberete stisknutím tlačítka ▲ nebo ▼. Výběr potvrďte stisknutím 
tlačítka ENTERE.

5. Stisknutím tlačítka ▲ nebo ▼ vyberte položku Anténa nebo Kabel. Poté stiskněte tlačítko ENTERE.
Anténa •  : Anténa - signál z antény.
Kabel •  : Kabel - signál z kabelu.

6. Stisknutím tlačítka ▲ nebo ▼ vyberte zdroj kanálu, který chcete uložit. Stisknutím tlačítka ENTERE vyberte 
možnost Start.

 Při nastavování zdroje antény na možnost  N Kabel se zobrazí krok umožňující nastavení hodnoty pro 
vyhledávání digitálního kanálu. 
Digitální a Analogové N  : Digitální a analogové kanály.

          Digitální : Digitální kanály.
          Analog : Analogové kanály.

Vyhledávání kanálu se spustí a ukončí automaticky. N

Proces ukládání do paměti můžete přerušit v libovolném okamžiku stisknutím tlačítka  N ENTERE.
Po uložení všech dostupných kanálů se zobrazí zpráva  N Nastavit	aktuální	datum	a	čas.

7. Stiskněte tlačítko ENTERE. Stisknutím tlačítka ▲ nebo ▼ vyberte možnost Auto. Poté stiskněte tlačítko 
ENTERE.

Jestliže vyberete možnost  N Ruční, zobrazí se položka Nastavit	aktuální	datum	a	čas. 
V případě příjmu digitálního signálu bude čas nastaven automaticky. V opačném případě hodiny nastavte  N

pomocí možnosti Ruční.
8. Zobrazí se popis metody připojení pro nejlepší kvalitu obrazu ve vysokém rozlišení (HD). Popis si přečtěte a 

stiskněte tlačítko ENTERE.
9. Zobrazí se zpráva Užijte	si	svůj	televizor. Po dokončení stiskněte tlačítko ENTERE.

Opětovné	nastavení	této	funkce... ❑

1. Stiskněte tlačítko MENU. Zobrazí se nabídka. Stisknutím tlačítka ▲ nebo ▼ vyberte položku Nastavení. Poté 
stiskněte tlačítko ENTERE.

2. Opětovným stisknutím tlačítka ENTERE vyberte možnost Plug & Play.
3. Zadejte svůj čtyřmístný kód PIN. Výchozí hodnota kódu PIN nového televizoru je ‚0-0-0-0‘.

Chcete-li hodnotu kódu PIN změnit, využijte k tomu funkci  N Změna	kódu	PIN. 
Funkce  N Plug & Play je k dispozici pouze v režimu TV.
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Zobrazení nabídek
Před použitím televizoru se podle níže uvedených pokynů naučte procházet nabídkou, abyste mohli vybírat a upravovat 
různé funkce.

  

Ovládání nabídky OSD (nabídka na obrazovce) ❑
Kroky přístupu se mohou lišit podle vybrané nabídky.

1. Stiskněte tlačítko MENU.

2. Na obrazovce se zobrazí hlavní nabídka. Na levé straně nabídky jsou 
ikony: Obraz, Zvuk, Kanál, Nastavení, Vstup, Aplikace, Podpora.

3. Stisknutím tlačítka ▲ nebo ▼ vyberete jednu z ikon.
4. Pak stisknutím tlačítka ENTERE přejdete do podnabídky dané ikony.

5. Stisknutím tlačítka ▲ nebo ▼ vyberete podnabídku ikony.

6. Stisknutím tlačítka ◄ nebo ► zvýšíte nebo snížíte hodnotu konkrétní 
položky. Nastavení nabídky OSD může být různé podle vybrané 
nabídky.

7. Stisknutím tlačítka ENTERE dokončete konfiguraci. 
8.  Stisknutím tlačítka EXIT nabídku zavřete.

Tlačítko MENU
Zobrazí na obrazovce hlavní 

nabídku.

ENTERE / SMĚROVÁ TLAČÍTKA
Slouží k posunutí kurzoru a výběru 

položky. Výběr právě vybrané 
položky. Slouží k potvrzení 

nastavení.

Tlačítko RETURN
Návrat do předchozí nabídky.

EXIT
Slouží k ukončení nabídky na 
obrazovce.

Ikony nápovědy

Více informací o postupech ovládání naleznete na disku CD s návodem.
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Připojení	zařízení	AV

HDMI
AUDIO OUT

DIGITAL SERVICE

Přehrávač DVD / Blu-Ray / Terminál kabelové 
televize HD / Satelitní přijímač HD (STB)

Použití kabelu HDMI

HDMI OUT

Přehrávač DVD / Blu-Ray / Terminál kabelové 
televize / Satelitní přijímač (STB)

Použití kabelu HDMI/DVI

AUDIO OUT DVI OUT

Přehrávač DVD / Blu-Ray / Terminál kabelové 
televize / Satelitní přijímač

Použití kabelu Component

AUDIO OUT COMPONENT OUT

Přehrávač DVD / Blu-Ray / Terminál 
kabelové televize / Satelitní přijímač

Používání kabelu Scart

EXT(RGB)
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Připojení	zvukového	zařízení

Připojení	počítače

HDMI
AUDIO OUT

DIGITATT L
SERVICE

SERVICE

Digitální zvukový systém

Použití optického kabelu

OPTICAL

Použití kabelu D-Sub

PC OUT

Použití kabelu HDMI/DVI

sluchátek

Použití sluchátek

Použití kabelu HDMI Použití kabelu DVI

DVI OUT AUDIO OUT DVI OUT AUDIO OUTHDMI OUT AUDIO OUT
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Mitgeliefertes Zubehör
Falls Komponenten fehlen sollten, setzen Sie sich bitte mit Ihrem Händler in Verbindung.

Garantiekarte
(Nicht überall verfügbar)

Benutzerhandbuch Kurzanleitung zur Kon-
figuration

Reinigungstuch

Netzkabel Stereokabel D-Sub-Kabel Kabelhaltering

Fernbedienung Batterien (2 x AAA)
(Nicht überall verfügbar)

Bodenplatte

Batterien in die Fernbedienung einsetzen N

Bedienfeld

1 SOURCEE

2  MENU 
3 4  Mit diesen Tasten bestimmen 

Sie die Audiolautstärke.

5 6  Hiermit wechseln Sie den 
Kanal.

7 P (Netztaste))	/ 
 Stromversorgungsanzeige

8	 Fernbedienungsssensor
9 Stromversorgungsanzeige
0 Lautsprecher8

9

10

MENU

+

-

SOURCE 1

2

3

5

6

7

4

Kontakt zu SAMSUNG
Falls Sie Fragen oder Anregungen zu SAMSUNG-Produkten haben, wenden Sie sich bitte an den SAMSUNG-
Kundendienst. (Weitere Informationen auf der Rückseite)
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Fernbedienung
Die Reichweite der Fernbedienung beträgt ca. 7 m. N
Die Leistungsfähigkeit der Fernbedienung kann durch starke Lichteinstrahlung beeinträchtigt werden. N

Form und Farbe des Geräts können sich je nach Modell unterscheiden. N

1 POWER : Ein- und Ausschalten 
des Fernsehgeräts.

2	 ZIFFERNTASTEN : Hiermit 
wechseln Sie den Kanal.

3 ENTERE : Aktiviert einen 
hervorgehobenen Menüeintrag.

4  : Hiermit erhöhen oder 
verringern Sie die Lautstärke.

5 CH LIST : Zum Anzeigen von 
Kanallisten auf dem Bildschirm. 

6 MENU : Hiermit zeigen Sie das 
Bildschirmmenü an.

7 TOOLS : Hiermit können Sie 
häufig verwendete Funktionen 
schnell auswählen.

8	 UP▲/DOWN▼/LEFT◄/
RIGHT►/ENTERE : 
Auswählen von Optionen im 
Bildschirmmenü und Ändern 
von Menüwerten.

9 INFO	: Hiermit können Sie 
Informationen auf dem 
Fernsehschirm anzeigen.

0 FARBTASTEN : Drücken Sie 
die Taste zum Hinzufügen oder 
Löschen von Kanälen und zum 
Speichern von Kanälen in der 
Liste der bevorzugten Kanäle 
im Menü “Senderliste”

!	 TTX/MIX	: Fernsehsender 
bieten über Videotext 
schriftliche Informationen an.

        - Videotext-Tasten

        
@ TV : Hiermit können Sie den 

TV-Modus direkt aufrufen.
# PRE-CH : Hiermit können Sie 

zum zuletzt angezeigten Kanal 
wechseln.

$ MUTE : Drücken Sie 
diese Taste, um den Ton 
vorübergehend auszuschalten.

% P  : Hiermit wechseln 
Sie den Kanal.

^ SOURCE : Hiermit können 
Sie alle verfügbaren 
Videosignalquellen anzeigen 
und auswählen.

& FAV.CH : Drücken Sie diese 
Taste, um zu Ihren Favoriten zu 
wechseln.

* RETURN : Zurück zum 
vorherigen Menü.

( EXIT : Drücken Sie diese Taste, 
um das Menü zu verlassen. 

) SUBT. : Mit dieser Taste 
können Sie Untertitel anzeigen

a GUIDE : Hiermit zeigen Sie den 
elektronischen Programmführer 
(EPG) an.

Fehlerbehebung

Problem Lösung

Kein Ton oder Bild

Stellen Sie sicher, dass das Netzkabel an eine Steckdose angeschlossen ist.
Stellen Sie sicher, dass Sie auf der Fernbedienung die Taste gedrückt haben.
Überprüfen Sie die Einstellungen für Kontrast und Helligkeit.
Überprüfen Sie die Lautstärke.

Normales Bild, aber kein Ton
Überprüfen Sie die Lautstärke.
Überprüfen Sie, ob die Taste MUTE auf der Fernbedienung gedrückt wurde.
Überprüfen Sie die Einstellungen für “Speaker Select”.
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Plug & Play
Wenn das Fernsehgerät zum ersten Mal eingeschaltet wird, werden automatisch die Grundeinstellungen 
vorgenommen.

Voreinstellung N  : Anschließen ans Stromnetz und an die Fernsehantenne.

1. Drücken Sie die Taste POWER auf der Fernbedienung. 
Sie können auch die Netztaste ( N POWERP) des Fernsehgeräts 
verwenden.
Die Meldung  N You can set the menu Language. wird  angezeigt.

2. Drücken Sie die Taste ENTERE. Wählen Sie die gewünschte Sprache 
mit den Tasten ▲ oder ▼ aus. Drücken Sie die Taste ENTERE, um Ihre 
Auswahl zu bestätigen.

3. Wählen Sie durch Drücken der Tasten ◄ oder ► die Option Shop Demo 
oder Privatgebrauch, und drücken Sie dann auf ENTERE.

Wir empfehlen Ihnen, das Fernsehgerät im Modus  N Privatgebrauch 
zu verwenden, um das optimale Bild für den Privatgebrauch zu 
erzielen.
Shop Demo N  ist nur geeignet, wenn das Gerät in einem 
Verkaufsbereich verwendet wird. 
Wenn das Gerät versehentlich auf den Modus  N Shop 
Demo eingestellt wird, und Sie möchten wieder zurück zu 
Privatgebrauch (Standard) wechseln, gehen Sie so vor: Drücken 
Sie die Lautstärketaste am Fernsehgerät. Wenn das Menü 
"Volume" angezeigt wird, halten Sie die Taste MENU am Fernsehgerät 5 Sekunden lang gedrückt.

4. Drücken Sie die Taste ENTERE. Wählen Sie das gewünschte Land mit der Taste ▲ oder ▼ aus. Drücken Sie die Taste 
ENTERE, um Ihre Auswahl zu bestätigen.

5. Wählen Sie durch Drücken der Tasten ▲ oder ▼ die Option Terrestrisch oder Kabel, und drücken Sie dann die Taste 
ENTERE.

 Terrestrisch  • : Antennensignal Terrestrisch.
 Kabel  • : Antennensignal Kabel.

6. Wählen Sie durch Drücken der Tasten ▲ oder ▼ die Signalquelle aus, die gespeichert werden soll. Drücken Sie die Taste 
ENTERE, um Start auszuwählen.

Wenn Sie das Antennensignal auf  N Cable einstellen, können Sie im nächsten Schritt einen Wert für die Suche nach 
Digitalkanälen eingeben. 
Digital und Analog  N : Digitale und analoge Kanäle.

 Digital : Digitale Kanäle.
 Analog : Analoge Kanäle.

Die Kanalsuche wird automatisch gestartet und beendet. N
Zum Unterbrechen des Speichervorgangs zu einem beliebigen Zeitpunkt drücken Sie die Taste  N ENTERE.
Wenn Sie alle verfügbaren Kanäle gespeichert haben, wird die Meldung  N Uhrmodus einstellen. angezeigt.

7. Drücken Sie die Taste ENTERE. Wählen Sie durch Drücken der Tasten ▲ oder ▼ die Option Auto, und drücken Sie 
dann die Taste ENTERE.

Wenn Sie  N Manuell wählen, wird Datum und Uhrzeit einstellen angezeigt. 
Wenn Sie ein digitales Signal empfangen, wird die Zeit automatisch eingestellt. Anderenfalls wählen Sie  N Manuell, 
um die Uhr zu stellen.

8. Die Beschreibung der Verbindungsmethode für optimale HD-Bildqualität wird angezeigt. Lesen Sie die Beschreibung und 
drücken Sie die Taste ENTERE.

9. Die Meldung Gute	Fernsehunterhaltung. wird angezeigt. Drücken Sie abschließend die Taste ENTERE.

So	setzen	Sie	diese	Funktion	zurück: ❑

1. Drücken Sie die Taste MENU, um das Menü anzuzeigen. Wählen Sie durch Drücken der Tasten ▲ oder ▼ die Option 
Einstellungen, und drücken Sie dann die Taste ENTERE.

2. Drücken Sie die Taste ENTERE erneut, um Plug & Play auszuwählen.
3. Geben Sie nun Ihre vierstellige PIN ein. Der Standard-PIN-Code eines neuen Fernsehgeräts lautet 0000.

Wenn Sie die PIN ändern möchten, verwenden Sie die Funktion  N PIN ändern. 
Die  N Plug & Play-Funktion gibt es nur im TV-Modus.
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Menüs	anzeigen
Vor dem ersten Einsatz des Fernsehgeräts führen Sie die folgenden Schritte aus, um zu erfahren, wie Sie im Menü 
navigieren, um die verschiedenen Funktionen auszuwählen und einzustellen.

  

Bedienung	des	Bildschirmmenüs	(OSD) ❑
Die Zugriffsmethoden können in Abhängigkeit vom jeweiligen Menü variieren.

1. Drücken Sie die Taste MENU.

2. Das Hauptmenü wird auf dem Bildschirm angezeigt. Links im 
Menü sind Symbole zu sehen: Bild, Ton, Sender, Einstellungen, 
Eingang,	Anwendung,	Unterstützung.

3. Wählen Sie mit den Tasten ▲ oder ▼ eines der Symbole aus.
4. Drücken Sie die ENTERETaste, um in das Untermenü des 

jeweiligen Symbols zu wechseln.

5. Wählen Sie mit den Tasten ▲ oder ▼ eines der Untermenüs aus.

6. Erhöhen oder verringern Sie mit den Tasten ◄ oder ► den Wert für 
ein bestimmtes Element. Die Methoden zum Anpassen der Werte 
im Bildschirmmenü können in Abhängigkeit vom jeweiligen Menü 
variieren.

7. Drücken Sie die Taste ENTERE, um die Konfiguration 
abzuschließen. 

8.  Zum Beenden drücken Sie die Taste EXIT.

MENU-Taste
Bildschirmmenü anzeigen.

ENTERE / NAVIGATIONS-Taste
Cursor bewegen und Elemente 
auswählen. Markiertes Element 

auswählen. Einstellung bestätigen.

RETURN-Taste
Zurück zum vorherigen Menü.

EXIT
Bildschirmmenü schließen.

Hilfesymbol

Weitere Informationen zu den Bedienunsabläufen finden Sie im Benutzerhandbuch auf der CD.
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Anschließen eines AV-Geräts

HDMI
AUDIO OUT

DIGITAL SERVICE

DVD-Player / Blu-Ray-Player / HD-
Kabelreceiver / HD-Satellitenreceiver (STB)

Mit Hilfe eines HDMI-Kabels

HDMI OUT

DVD-Player / Blu-Ray-Player / Kabelreceiver 
/ Satellitenreceiver (STB)

Mit Hilfe eines HDMI/DVI-Kabels

AUDIO OUT DVI OUT

DVD-Player / Blu-Ray-Player / Kabelreceiver / 
Satellitenreceiver

Mit Hilfe eines Component-Kabels

AUDIO OUT COMPONENT OUT

DVD-Player / Blu-Ray-Player / 
Kabelreceiver / Satellitenreceiver

SCART-Kabel verwenden

EXT(RGB)
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Anschließen von Audiogeräten

Anschließen eines PC

HDMI
AUDIO OUT

DIGITATT L
SERVICE

SERVICE

Digital Audio-System

Mit Hilfe eines Glasfaserkabels

OPTICAL

Mit Hilfe eines D-Sub-Kabels

PC-Ausgang

Mit Hilfe eines HDMI/DVI-Kabels

DVI OUT AUDIO OUTDVI OUT AUDIO OUT

Kopfhörer

Verwenden von Kopfhörern

Mit Hilfe eines HDMI-Kabels

AUDIO OUTHDMI OUT

Mit Hilfe eines DVI-Kabels
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Accesorios incluidos
Si falta alguno, póngase en contacto con su distribuidor.

Tarjeta de garantía
(No disponible en todos 

los lugares)

Manual del usuario Guía de configuración 
rápida

Paño de limpieza

Cable de alimentación Cable estéreo Cable D-sub Anillo de sujeción del 
cable

Mando a distancia 2 pilas AAA
(No disponible en todos 

los lugares)

Base del soporte

Instalación de las pilas en el mando a distancia N

Aspecto general del panel de control
1 SOURCEE

2  MENU
3 4 Ajusta el volumen de audio.
5 6 Púlselo para cambiar el canal.
7 P (Encendido)	/ 
 Indicador de encendido
8 Sensor del mando a distancia 
9 Indicador de encendido
0 Altavoz

8

9

10

MENU

+

-

SOURCE 1

2

3

5

6

7

4

Contacte con SAMSUNG WORLDWIDE
Si tiene alguna pregunta o comentario referente a nuestros productos, por favor contacte con nuestro Servicio de 
Atención al Cliente (Consulte la cubierta posterior para obtener más información.).
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Mando a distancia
Puede utilizar el mando a una distancia del televisor de hasta 7 metros. N
El exceso de luz puede influir en el rendimiento del mando a distancia. N

El color y la forma del producto pueden variar según el modelo. N

1 POWER : Enciende o apaga el 
TV.

2 BOTONES NUMÉRICOS : 
Permiten cambiar de canal.

3 ENTERE : Activa un elemento 
resaltado del menú.

4  : Púlselos para subir o 
bajar el volumen.

5 CH LIST : Muestra las listas de 
canales en la pantalla. 

6 MENU : Muestra el menú de 
pantalla principal.

7 TOOLS: Se usa para 
seleccionar rápidamente las 
funciones que se usan con 
mayor frecuencia.

8	 ARRIBA	▲/	ABAJO	
▼/IZQUIERDA	◄/DERECHA	
►/ENTERE : Úselo para 
seleccionar los elementos del 
menú en la pantalla y cambiar 
los valores del menú.

9 INFO	: Púlselo para mostrar 
información en la pantalla.

0 BOTONES DE COLORES : 
Púlselo para agregar o borrar 
canales y para guardarlos en 
la lista de canales favoritos del 
menú “Lista de canales”.

!	 TTX/MIX	: Los canales de 
televisión proporcionan 
servicios de información escrita 
a través del teletexto.

        - Botones del teletexto

        
@ TV : Selecciona directamente el 

modo TV.
# PRE-CH : Permite volver al 

canal que se ha estado viendo 
anteriormente.

$ MUTE : Pulse para desactivar 
momentáneamente el sonido.

% P  : Permiten cambiar 
de canal.

^ SOURCE : Púlselo para 
mostrar y seleccionar las 
fuentes de vídeo disponibles.

& FAV.CH: Permite cambiar a los 
canales favoritos.

* RETURN: Vuelve al menú 
anterior.

( EXIT : Púlselo para salir del 
menú. 

) SUBT. : Visualización de 
subtítulos digitales

a GUIDE : Visualización de la 
Guía electrónica de programas 
(EPG).

Solución	de	problemas

Problema Solución

No hay imagen ni sonido

Compruebe que el cable de alimentación esté conectado a la red eléctrica.
Compruebe que haya pulsado el botón del aparato.
Compruebe los ajustes de contraste y brillo de la imagen.
Compruebe el volumen.

Hay imagen pero no sonido
Compruebe el volumen.
Compruebe si se ha pulsado el botón MUTE del mando a distancia.
Compruebe la configuración de la selección del altavoz.

1
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Plug & Play
Cuando el televisor se enciende por primera vez, los valores se inician correlativamente de forma automática.

Preparación N : Conexión del cable de alimentación y la antena.

1. Pulse el botón POWER del mando a distancia. 
También puede usar el botón  N POWERP del televisor.
Se muestra el mensaje  N You can set the menu Language.

2. Pulse el botón ENTERE. Seleccione el idioma con los botones ▲ o 
▼. Pulse el botón ENTERE para confirmar la elección.

3. Pulse los botones ◄ o ► para seleccionar Demo tienda o Uso 
doméstico y, a continuación, pulse el botón ENTERE.

Es recomendable configurar el televisor en el modo  N Uso 
doméstico para obtener la mejor imagen en un entorno 
doméstico.
Demo tienda N  sólo es necesario en los entornos comerciales. 
Si la unidad accidentalmente se configura en el modo  N Demo 
tienda y se desea volver a Uso doméstico (normal): Pulse el 
botón del volumen del televisor. Cuando se muestra la OSD 
del volumen, mantenga pulsado el botón MENU del televisor 
durante 5 segundos.

4. Pulse el botón ENTERE. Seleccione el país pulsando los botones 
▲ o ▼. Pulse el botón ENTERE para confirmar la elección.

5. Pulse los botones ▲ o ▼ para seleccionar Aire o Cable y, a continuación, pulse el botón ENTERE.
 Aire  • : Señal de la antena Air.
 Cable  • : Señal de la antena Cable.

6. Pulse los botones ▲ o ▼ para seleccionar la fuente de canal que desea memorizar. Pulse el botón ENTERE 
para seleccionar Start.

Al configurar la fuente de antena en  N Cable, se muestra un paso para permitirle configurar un valor para la 
búsqueda de canales digitales. 
Digital	y	Analógico	 N : Canales digitales y analógicos.

 Digital : Canales digitales.
 Analógico	: Canales analógicos.

La búsqueda de canales se iniciará y terminará automáticamente. N
Pulse el botón  N ENTERE en cualquier momento para interrumpir el proceso de memorización.
Una vez memorizados todos los canales disponibles, se muestra el mensaje  N Configurar el modo del reloj.

7. Pulse el botón ENTERE. Pulse los botones ▲ o ▼ para seleccionar Auto y, a continuación, pulse el botón 
ENTERE.

Si selecciona  N Manual, se muestra Configurar fecha y hora actuales. 
Si ha recibido una señal digital, se ajustará la hora automáticamente. En caso negativo, seleccione  N Manual 
para ajustar el reloj.

8. Se muestra la descripción del método de conexión para conseguir la mejor calidad de la pantalla HD. Compruebe 
la descripción y pulse el botón ENTERE.

9. Aparecerá el mensaje Disfrute de su televisor. Cuando haya terminado, pulse el botón ENTERE.

Si	desea	reiniciar	esta	función... ❑

1. Pulse el botón MENU para ver el menú. Pulse los botones ▲ o ▼ para seleccionar Configuración y, a 
continuación, pulse el botón ENTERE.

2. Pulse de nuevo el botón ENTERE para seleccionar Plug & Play.
3. Escriba su código PIN de 4 dígitos. El código PIN predeterminado para un televisor nuevo es ‘0-0-0-0’.

Si desea cambiar el número PIN, utilice la función  N Cambiar PIN. 
La función  N Plug & Play está disponible sólo en el modo TV.
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Visualización	de	los	menús
Antes de utilizar el televisor, siga los pasos que se explican a continuación para aprender a desplazarse por el menú a 
fin de seleccionar y ajustar las diferentes funciones.

  

Funcionamiento	de	la	visualización	en	pantalla ❑
El paso de acceso puede variar según el menú seleccionado.

1. Pulse el botón MENU.

2. Se muestra el menú principal en la pantalla. En el lado izquierdo 
del menú hay los iconos: Picture, Sound, Channel, Setup, Input, 
Application, Support.

3.  Pulse los botones ▲ o ▼ para seleccionar uno de los iconos.
4. Después pulse el botón ENTERE para acceder al submenú del 

icono.

5. Pulse los botones ▲ o ▼ para seleccionar el submenú del icono.

6. Pulse los botones ◄ o ► para reducir o aumentar el valor de una 
opción concreta. La visualización en pantalla de ajuste puede variar 
según el menú seleccionado.

7. Pulse el botón ENTERE para completar la configuración. 
8. Pulse el botón EXIT para salir.

Botón MENU
Mostrar el menú principal en pantalla.

ENTERE /DIRECCIÓN
Mover el cursor y seleccionar una 

opción. Seleccionar la opción 
marcada. Confirmar la configuración.

Botón RETURN
Volver al menú anterior.

EXIT
Salir del menú en pantalla.

Icono de ayuda

Para obtener más información sobre los procedimientos de funcionamiento, consulte el manual del CD.
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Conexión	de	un	dispositivo	AV

HDMI
AUDIO OUT

DIGITAL SERVICE

Reproductor DVD/Blu-ray o receptor por 
cable HD/satélite HD (decodificador)

Mediante un cable HDMI

HDMI OUT

Reproductor DVD/Blu-ray o receptor por 
cable/satélite (decodificador)

Mediante un cable HDMI/DVI

AUDIO OUT DVI OUT

Reproductor DVD/Blu-ray o receptor por 
cable/satélite

Mediante un cable de componentes

AUDIO OUT COMPONENT OUT

Reproductor DVD/Blu-ray o receptor 
por cable/satélite

Mediante un cable Scart

EXT(RGB)

Book 1.indb   5 2009-08-11   �� 4:13:00



Español-6

Conexión	de	un	dispositivo	de	audio

Conexión	de	un	PC

HDMI
AUDIO OUT

DIGITATT L
SERVICE

SERVICE

Sistema de audio digital

Mediante un cable óptico

OPTICAL

Mediante un cable D-Sub

PC OUT

Mediante un cable HDMI/DVI

DVI OUT AUDIO OUTDVI OUT AUDIO OUT

auriculares

Mediante un auricular

Mediante un cable HDMI

AUDIO OUTHDMI OUT

Mediante un cable DVI
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1 SOURCEE

2  MENU

3 4  Ρύθμιση	της	έντασης	του	
ήχου.

5 6  Πατήστε	το	για	να	αλλάξετε	
κανάλι.

7 P	(Λειτουργία)

     Ένδειξη	λειτουργίας

8 Αισθητήρας	τηλεχειριστηρίου

9 Ένδειξη	λειτουργίας

0 Ηχείο8

9

10

MENU

+

-

SOURCE 1

2

3

5

6

7

4

Τα	εξαρτήματα	που	παρέχονται

Επισκόπηση	του	πίνακα	ελέγχου

Κάρτα εγγύησης
(Δεν διατίθεται σε όλες 

τις περιοχές)

Οδηγός χρήσης Οδηγός γρήγορης 
εγκατάστασης

Πανί καθαρισμού

Καλώδιο ρεύματος Στερεοφωνικό καλώδιο Καλώδιο D-Sub Δακτύλιος συγκράτησης 
καλωδίου

Τηλεχειριστήριο Μπαταρίες (AAA x 2)
(Δεν διατίθεται σε όλες 

τις περιοχές)

Ιστός βάσης

Επικοινωνήστε	με	τη	SANSUNG	ΣΕ	ΟΛΟ	ΤΟΝ	ΚΟΣΜΟ
Εάν έχετε σχόλια ή ερωτήσεις σχετικά με προϊόντα της SAMSUNG, επικοινωνήστε με το κέντρο εξυπηρέτησης 
πελατών της SAMSUNG. (Δείτε το οπισθόφυλλο για περισσότερες πληροφορίες.)

Τοποθέτηση	των	μπαταριών	στο	τηλεχειριστήριο N

Εάν λείπει κάποιο είδος, επικοινωνήστε με την αντιπροσωπία.
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Πρόβλημα Λύση

Δεν υπάρχει ήχος ή εικόνα

Βεβαιωθείτε ότι το καλώδιο ρεύματος είναι συνδεδεμένο στην πρίζα.
Βεβαιωθείτε ότι πατήσατε το κουμπί στην τηλεόραση.
Ελέγξτε τις ρυθμίσεις αντίθεσης και φωτεινότητας της εικόνας.
Ελέγξτε την ένταση του ήχου.

Προβάλλεται κανονική εικόνα, χωρίς να 
ακούγεται ήχος

Ελέγξτε την ένταση του ήχου.
Ελέγξτε αν έχει πατηθεί το κουμπί MUTE στο τηλεχειριστήριο.
Ελέγξτε τις ρυθμίσεις Speaker Select.

Τηλεχειριστήριο

Μπορείτε να χρησιμοποιήσετε το τηλεχειριστήριο σε απόσταση έως περίπου 7 μέτρα από την τηλεόραση. N
Η απόδοση του τηλεχειριστηρίου ενδέχεται να επηρεάζεται από το έντονο φως. N

Το χρώμα και το σχήμα του προϊόντος ενδέχεται να διαφέρει, ανάλογα με το μοντέλο. N

1 POWER : Ανάβει και σβήνει την 
τηλεόραση.

2	 ΑΡΙΘΜΗΤΙΚΑ	ΚΟΥΜΠΙΑ : 
Πατήστε για να αλλάξετε κανάλι.

3 ENTERE : Ενεργοποιεί ένα 
τονισμένο στοιχείο του μενού.

4  : Πατήστε για να αυξήσετε 
ή να μειώσετε την ένταση του 
ήχου.

5 CH LIST : Χρησιμοποιείται για την 
προβολή των λιστών καναλιών 
στην οθόνη.

6 MENU : Προβάλλει στην οθόνη το 
κύριο μενού.

7 TOOLS : Χρησιμοποιήστε το για 
γρήγορη επιλογή των λειτουργιών 
που χρησιμοποιείτε συχνά.

8	 ΕΠΑΝΩ▲	/	ΚΑΤΩ▼	/	
ΑΡΙΣΤΕΡΑ◄	/	ΔΕΞΙΑ►	/	
ENTERE : Χρησιμοποιήστε για 
να επιλέξετε στοιχεία μενού στην 
οθόνη και για να αλλάξετε τις τιμές 
των μενού.

9 INFO	: Πατήστε για να προβάλετε 
πληροφορίες στην οθόνη της 
τηλεόρασης.

0 ΕΓΧΡΩΜΑ	ΚΟΥΜΠΙΑ : Πατήστε 
το για να προσθέσετε ή να 
αφαιρέσετε κανάλια, καθώς και για 
να αποθηκεύσετε τα αγαπημένα 
σας κανάλια στην αντίστοιχη λίστα, 
στο μενού “Λίστα	καναλιών”.

!	 TTX/MIX	: Τα τηλεοπτικά κανάλια 
παρέχουν υπηρεσίες γραπτών 
πληροφοριών μέσω teletext.

        - Κουμπιά Teletext

        
@ TV : Άμεση επιλογή του τρόπου 

λειτουργίας της τηλεόρασης.
# PRE-CH : Σας επιτρέπει να 

επιστρέψετε στο προηγούμενο 
κανάλι που παρακολουθούσατε.

$ MUTE : Πατήστε για την 
προσωρινή διακοπή του ήχου.

% P  : Πατήστε για να 
αλλάξετε κανάλι.

^ SOURCE : Πατήστε για να 
προβάλετε και να επιλέξετε τις 
διαθέσιμες πηγές σήματος βίντεο.

& FAV.CH : Πατήστε για να μεταβείτε 
στα αγαπημένα σας κανάλια.

* RETURN : Επιστροφή στο 
προηγούμενο μενού.

( EXIT : Πατήστε για έξοδο από το 
μενού. 

) SUBT. : Προβολή ψηφιακών 
υποτίτλων

a GUIDE : Προβολή του 
Ηλεκτρονικού οδηγού 
προγράμματος (EPG).
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Δυνατότητα	Plug	&	Play

Όταν ανάψετε για πρώτη φορά την τηλεόραση, εκτελούνται αυτόματα και διαδοχικά οι βασικές ρυθμίσεις.
Προρρύθμιση N  : Σύνδεση της τροφοδοσίας ρεύματος και της κεραίας.

1. Πατήστε το κουμπί POWER στο τηλεχειριστήριο. 
 Μπορείτε επίσης να χρησιμοποιήσετε το κουμπί  N POWERP της 
τηλεόρασης.
Εμφανίζεται το μήνυμα  N You can set the menu Language.

2. Πατήστε το κουμπί ENTERE. Επιλέξτε την κατάλληλη γλώσσα, 
πατώντας το κουμπί ▲ ή ▼. Πατήστε το κουμπί ENTERE για να 
επιβεβαιώσετε την επιλογή σας.

3. Πατήστε το κουμπί ◄ ή ► για να επιλέξετε Store Demo ή Home Use 
και, στη συνέχεια, πατήστε το κουμπί ENTERE.

 Για βέλτιστη εικόνα σε περιβάλλον οικίας, συνιστούμε να  N
ρυθμίσετε την τηλεόραση στον τρόπο λειτουργίας Home Use.
  N Store Demo προορίζεται αποκλειστικά για χρήση σε 
εμπορικούς χώρους. 
 Εάν η τηλεόραση έχει ρυθμιστεί κατά λάθος σε τρόπο  N
λειτουργίας Store Demo και θέλετε να την επαναφέρετε στον 
τρόπο λειτουργίας Home Use (Τυπικός): Πατήστε το κουμπί 
έντασης ήχου στην τηλεόραση. Όταν εμφανιστούν οι ενδείξεις 
οθόνης της έντασης ήχου, κρατήστε πατημένο το κουμπί MENU 
στην τηλεόραση για 5 δευτερόλεπτα.

4. Πατήστε το κουμπί ENTERE. Επιλέξτε την κατάλληλη χώρα, πατώντας το κουμπί ▲ ή ▼. Πατήστε το κουμπί ENTERE για 
να επιβεβαιώσετε την επιλογή σας.

5. Πατήστε το κουμπί ▲ ή ▼ για να επιλέξετε Κεραία ή Καλωδ και, στη συνέχεια, πατήστε το κουμπί ENTERE.
		Κεραία	 • : Σήμα κεραίας	Κεραία.
		Καλωδ	 • : Σήμα κεραίας Καλωδ.

6. Πατήστε το κουμπί ▲ ή ▼ για να επιλέξετε την πηγή καναλιού που θα απομνημονευθεί. Πατήστε το κουμπί ENTERE για να 
επιλέξετε Start.

 Όταν ρυθμίζετε την πηγή της κεραίας στο  N Καλωδ, εμφανίζεται ένα βήμα που σας επιτρέπει να ορίσετε μία τιμή για την 
αναζήτηση του ψηφιακού καναλιού. 
Ψηφιακό	και	Αναλογικό	 N : Ψηφιακά και αναλογικά κανάλια.

           Ψηφιακό	: Ψηφιακά κανάλια.
           Αναλογικό	: Αναλογικά κανάλια.

Η αναζήτηση καναλιών θα αρχίσει και θα τερματιστεί αυτόματα. N

Πατήστε το κουμπί  N ENTERE οποιαδήποτε στιγμή για να διακόψετε τη διαδικασία απομνημόνευσης.
Αφού αποθηκευτούν όλα τα διαθέσιμα κανάλια, εμφανίζεται το μήνυμα  N Ρύθμιση	της	λειτουργίας	ρολογιού.

7. Πατήστε το κουμπί ENTERE. Πατήστε το κουμπί ▲ ή ▼ για να επιλέξετε Auto και, στη συνέχεια, πατήστε το κουμπί 
ENTERE.

Εάν επιλέξετε  N Manual, εμφανίζεται το μήνυμα Set current date and time. 
 Εάν λαμβάνετε ψηφιακό σήμα, η ώρα θα ρυθμιστεί αυτόματα. Διαφορετικά, επιλέξτε  N Manual για να ρυθμίσετε το 
ρολόι.

8. Εμφανίζεται η περιγραφή της μεθόδου σύνδεσης για την καλύτερη ποιότητα εικόνας HD. Ελέγξτε την περιγραφή και πατήστε 
το κουμπί ENTERE.

9. Εμφανίζεται το μήνυμα "Απολαύστε	τη	θέαση	στην	τηλεόρασή	σας.". Όταν ολοκληρώσετε τις ρυθμίσεις, πατήστε το κουμπί 
ENTERE.

Εάν	θέλετε	να	επαναφέρετε	αυτή	τη	δυνατότητα... ❑

1. Πατήστε το κουμπί MENU για προβολή του μενού. Πατήστε το κουμπί ▲ ή ▼ για να επιλέξετε Εγκατάσταση και, στη 
συνέχεια, πατήστε το κουμπί ENTERE.

2. Πατήστε και πάλι το κουμπί ENTERE για να επιλέξετε Plug & Play.
3. Εισαγάγετε τον τετραψήφιο κωδικό PIN. Ο προεπιλεγμένος κωδικός ΡΙΝ κάθε καινούργιας τηλεόρασης είναι ‘0-0-0-0’.

Εάν θέλετε να αλλάξετε τον κωδικό PIN, χρησιμοποιήστε τη λειτουργία  N Αλλαγή	PIN. 
Η δυνατότητα  N Plug & Play είναι διαθέσιμη μόνο στον τρόπο λειτουργίας τηλεόρασης.
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Επισκόπηση	των	μενού
Προτού χρησιμοποιήσετε την τηλεόραση, ακολουθήστε τα παρακάτω βήματα για να μάθετε να περιηγείστε στο μενού, 
προκειμένου να επιλέγετε και να ρυθμίζετε διαφορετικές λειτουργίες.

  

Λειτουργία	του	OSD	(Εμφάνιση	επί	της	οθόνης) ❑
Το βήμα πρόσβασης ενδέχεται να διαφέρει, ανάλογα με το επιλεγμένο μενού.

1. Πατήστε το κουμπί MENU.

2. Το κύριο μενού εμφανίζεται στην οθόνη. Στην αριστερή πλευρά 
του μενού διακρίνονται τα εικονίδια: Εικόνα,	Ήχος,	Κανάλι,	
Εγκατάσταση,	Είσοδος,	Εφαρμογή,	Υποστήριξη.

3.  Πατήστε το κουμπί ▲ ή ▼ για να επιλέξετε ένα από τα εικονίδια.
4. Στη συνέχεια, πατήστε το κουμπί ENTERE για να μεταβείτε στο 

υπομενού των εικονιδίων.

5.  Πατήστε το κουμπί ▲ ή ▼ για να επιλέξετε το υπομενού των 
εικονιδίων.

6. Πατήστε τα κουμπιά ◄ ή ► για να αυξήσετε ή να μειώσετε την 
τιμή ενός συγκεκριμένου στοιχείου. Το OSD ρύθμισης ενδέχεται να 
διαφέρει, ανάλογα με το επιλεγμένο μενού.

7. Πατήστε το κουμπί ENTERE για να ολοκληρωθεί η διαμόρφωση. 
8.  Πατήστε το κουμπί EXIT για έξοδο.

Κουμπί MENU
Προβάλλει στην οθόνη το κύριο 

μενού.

ENTERE / ΚΑΤΕΥΘΥΝΣΗΣ
Μετακίνηση του δρομέα και επιλογή 

κάποιου στοιχείου. Επιλογή του 
τρέχοντος ενεργού στοιχείου. 

Επιβεβαιώστε τη ρύθμιση.

ΚουμπίRETURN
Επιστροφή στο προηγούμενο 
μενού.

EXIT
Έξοδος στο μενού επί της 
οθόνης.

Εικονίδιο βοήθειας

Για περισσότερες πληροφορίες σχετικά με τις διαδικασίες χρήσης, ανατρέξτε στο εγχειρίδιο του CD.
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Σύνδεση	συσκευής	AV

HDMI
AUDIO OUT

DIGITAL SERVICE

Συσκευή αναπαραγωγής DVD/Blu-ray/δέκτης 
καλωδιακής τηλεόρασης HD/δορυφορικός 

δέκτης HD (STB)

Χρήση καλωδίου HDMI

HDMI OUT

Συσκευή αναπαραγωγής DVD/Blu-ray/δέκτης 
καλωδιακής τηλεόρασης/δορυφορικός 

δέκτης (STB)

Χρήση καλωδίου HDMI/DVI

AUDIO OUT DVI OUT

Συσκευή αναπαραγωγής DVD/Blu-ray/δέκτης 
καλωδιακής τηλεόρασης/δορυφορικός δέκτης

Χρήση καλωδίου σήματος 
συνιστωσών

AUDIO OUT COMPONENT OUT

Συσκευή αναπαραγωγής DVD/Blu-
ray/δέκτης καλωδιακής τηλεόρασης/

δορυφορικός δέκτης

Χρήση καλωδίου Scart

EXT(RGB)
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Σύνδεση	καλωδίου	ήχου

Σύνδεση	υπολογιστή

HDMI
AUDIO OUT

DIGITATT L
SERVICE

SERVICE

Ψηφιακό ηχοσύστημα

Χρήση οπτικού καλωδίου

OPTICAL

Χρήση καλωδίουD-Sub

PC OUT

Χρήση καλωδίου HDMI/DVI

DVI OUT AUDIO OUTDVI OUT AUDIO OUT

ακουστικών

Χρήση ακουστικών

Χρήση καλωδίου HDMI

AUDIO OUTHDMI OUT

Χρήση καλωδίου DVI
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Français-1

1 SOURCEE

2  MENU 

3 4 Règle le volume audio.
5 6  Permet de changer de 

chaîne.
7 P (Alimentation)

     Témoin d’alimentation

8  Capteur de la télécom-
mande

9 Voyant d'alimentation

0 Haut-parleur
8

9

10

MENU

+

-

SOURCE 1

2

3

5

6

7

4

Accessoires fournis

Présentation du panneau de commande

Carte de garantie
(Non disponible partout)

Manuel d'utilisation Guide d'installation 
rapide

Chiffon de nettoyage

Cordon d'alimentation Câble stéréo Câble D-Sub Anneau de maintien de 
câble

Télécommande piles (2 x AAA)
(Non disponible partout)

Base du support

Comment contacter SAMSUNG dans le monde
Si vous avez des suggestions ou des questions concernant les produits SAMSUNG, veuillez contacter le Service 
Consommateurs SAMSUNG. (Voir la quatrième de couverture pour plus d’informations.)

Insertion des piles dans la télécommande N

S'il manque des éléments, contactez votre revendeur.
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Problème Solution

Aucune image ni aucun son

Vérifiez que le cordon d'alimentation secteur est branché à une prise 
murale.
Vérifiez que vous avez appuyé sur le bouton de marche/arrêt du téléviseur.
Vérifiez les réglages du contraste et de la luminosité de l'image.
Vérifiez le volume.

Image normale, mais aucun son
Vérifiez le volume.
Vérifiez si le bouton MUTE de la télécommande a été actionné.
Vérifiez les paramètres Speaker Select.

Télécommande

Vous pouvez utiliser la télécommande jusqu'à une distance maximale d'environ 7 m du téléviseur. N
Une lumière intense peut affecter le bon fonctionnement de la télécommande. N

La couleur et la forme du produit peuvent varier en fonction du modèle. N

1 POWER : Pour allumer et éteindre 
la télévision.

2	 TOUCHES	NUMERIQUES: 
Permettent de changer de chaîne.

3 ENTERE : Permet d'activer 
un élément de menu mis en 
surbrillance.

4  : Permet d'augmenter ou 
de baisser le volume.

5 CH LIST : Permet d'afficher la 
liste des chaînes sur l'écran du 
téléviseur.

6 MENU : Affiche le menu principal 
à l'écran.

7 TOOLS : Permet de sélectionner 
rapidement les fonctions 
fréquemment utilisées.

8	 HAUT▲	/	BAS▼	/	GAUCHE◄	
/	DROITE►	/	ENTERE : 
Permettent de sélectionner des 
options de menu à l'écran et de 
modifier des valeurs de menu.

9 INFO	: Permet d'afficher des 
informations sur l'écran du 
téléviseur.

0 BOUTONS DE COULEUR: 
Permet d'ajouter ou de supprimer 
des chaînes et d'en mémoriser 
dans la liste des chaînes favorites 
du menu “Liste des chaînes”.

!	 TTX/MIX	: Les chaînes de 
télévision fournissent des services 
d'informations écrites via le 
Télétexte.

        - Boutons de télétexte

        
@ TV : Sélectionne directement le 

mode TV.
# PRE-CH : Vous permet de revenir 

à la chaîne que vous regardiez 
précédemment.

$ MUTE : Vous permet de couper le 
son temporairement.

% P  : Permet de changer 
de chaîne.

^ SOURCE : Permet d'afficher et 
de sélectionner les sources vidéo 
disponibles.

& FAV.CH : Permet de basculer vers 
vos chaînes préférées.

* RETURN : Revient au menu 
précédent.

( EXIT : Permet de quitter le menu. 
) SUBT. : Affichage des sous-titres 

numériques
a GUIDE : Affichage du guide 

électronique des programmes 
(EPG).

1

2

3

6

7

8

9

10

11

13
14

15

16
17

18

19

20

21
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Dépannage

Français
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Plug & Play

Lorsque vous allumez le téléviseur pour la première fois, des réglages de base s'effectuent l'un après l'autre de 
manière automatique.

Préréglage N  : branchez le câble d'alimentation et l'antenne.

1. Appuyez sur le bouton POWER de la télécommande. 
  N Vous pouvez également utiliser le bouton POWERP du 
téléviseur.
  N Le message You can set the menu Language. s'affiche 
à l'écran.

2. Appuyez sur le bouton ENTERE. Sélectionnez la langue de votre 
choix en appuyant sur le bouton ▲ ou ▼. Appuyez sur le bouton 
ENTERE pour confirmer votre choix.

3. Appuyez sur le bouton ◄ ou ► pour sélectionner Enr. démo ou 
Util. domicile puis appuyez sur le bouton ENTERE.

  N Nous recommandons de régler le téléviseur sur le mode 
Home Use pour une meilleure qualité d'image dans votre 
environnement personnel.
Enr. démo  N n'est prévu que pour un usage en magasin. 
  N Si l'unité est accidentellement réglée sur le mode Enr. 
démo et que vous souhaitez revenir au mode Util. 
domicile (Standard) : Appuyez sur le bouton Volume du 
téléviseur. Lorsque l'affichage écran du volume apparaît, 
appuyez pendant 5 secondes sur le bouton MENU du 
téléviseur.

4. Appuyez sur le bouton ENTERE. Sélectionnez le pays approprié en appuyant sur le bouton ▲ ou ▼. Appuyez sur 
le bouton ENTERE pour confirmer votre choix.

5. Appuyez sur le bouton ▲ ou  ▼ pour sélectionner Hertzien ou Câble, puis appuyez sur le bouton ENTERE.
 Hertzien  • : Hertzien signal antenne.
 Câble  • : Câble signal antenne.

6. Appuyez sur le bouton ▲ ou ▼ pour sélectionner la source de chaîne à mémoriser. Appuyez sur le bouton 
ENTERE pour sélectionner Démarrer.

  N Lors du réglage de la source d'antenne sur Câble, une fenêtre s'affiche, qui vous permet de définir une 
valeur pour la recherche de chaîne numérique. 
Numérique et Analogique  N : Chaînes numériques et analogiques.

           Numérique : Chaînes numériques.
           Analogique : Chaînes analogiques.

La recherche de chaînes démarre et se termine automatiquement. N
Appuyez sur le bouton  N ENTERE à tout moment pour interrompre la mémorisation.
Une fois toutes les chaînes disponibles mémorisées, le message  N Définit le mode Horloge s'affiche.

7. Appuyez sur le bouton ENTERE. Appuyez sur le bouton ▲ ou ▼ pour sélectionner Auto, puis appuyez sur le 
bouton ENTERE.

Si vous sélectionnez  N Manual, le message Définit la date et l'heure s'affiche. 
  N Si vous recevez un signal numérique, l'heure se règle automatiquement. Sinon, sélectionnez Manual pour 
régler l'horloge

8. La description relative à la méthode de connexion fournissant la meilleure qualité d'image en HD s'affiche à l'écran. 
Lisez-la puis appuyez sur le bouton ENTERE.

9. Le message "Profitez de votre téléviseur." s'affiche. Lorsque vous avez terminé, appuyez sur le bouton ENTERE.

Si vous souhaitez réinitialiser cette fonction... ❑

1. Appuyez sur le bouton MENU pour afficher le menu. Appuyez sur le bouton ▲ ou ▼ pour sélectionner 
Configuration, puis sur le bouton ENTERE.

2. Appuyez de nouveau sur le bouton ENTERE pour sélectionner Plug & Play.
3. Entrez votre code PIN à quatre chiffres. Le code PIN par défaut d'un nouveau téléviseur est "0-0-0-0".

Si vous voulez modifier le code PIN, utilisez la fonction  N Modifier PIN . 
La fonction  N Plug & Play est uniquement disponible en mode TV.
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Affichage des menus
Avant d'utiliser le téléviseur, procédez comme suit pour apprendre à naviguer dans le menu afin de sélectionner et de 
régler les différentes fonctions.

  

Maniement de l'affichage à l'écran ❑
L'étape d'accès peut varier en fonctoin du menu sélectionné.

1. Appuyez sur le bouton MENU.

2. Le menu principal apparaît à l'écran. Plusieurs icônes s’affichent 
sur le côté gauche du menu : Image, Son, Canal, Configuration, 
Entrée, Application, Assistance.

3.  Appuyez sur le bouton ▲ ou ▼ pour sélectionner l'une des icônes.
4. Appuyez ensuite sur le bouton ENTERE pour accéder au sous-menu 

de l'icône.

5.  Appuyez sur le bouton ▲ ou ▼  pour sélectionner l'un des sous-
menus de l'icône.

6. Appuyez sur le bouton ◄ ou ► pour diminuer ou augmenter la valeur 
d'un élément spécifique. Les informations affichées à l'écran peuvent 
varier en fonction du menu sélectionné.

7. Appuyez sur le bouton ENTERE pour finir la configuration. 
8.  Appuyez sur le bouton EXIT pour quitter le menu.

 BoutonMENU
Afficher le menu principal à l'écran.

ENTERE / Touches 
DIRECTIONNELLES

Déplace le curseur pour 
sélectionner un élément. Valide 

l'élément actuellement sélectionné. 
Confirmer un paramétrage.

Bouton RETURN
Revient au menu précédent.

EXIT
Fermer le menu affiché à l'écran.

Icône de l’Aide

Pour plus d'informations à propos des procédures de fonctionnement, reportez-vous au manuel sur CD.

Book 1.indb   4 2009-08-11   �� 4:13:09



Français-5

Branchement d'un appareil AV

HDMI
AUDIO OUT

DIGITAL SERVICE

DVD / Lecteur Blu-Ray / décodeur câble HD / 
récepteur satellite HD (boîtier externe)

Câble HDMI

HDMI OUT

DVD / Lecteur Blu-Ray / décodeur câble / 
récepteur satellite

Utilisatoin d'un Câble à composantes

COMPONENT OUT

DVD / Lecteur Blu-Ray / décodeur câble / 
récepteur satellite

Utilisation d’un câble Scart

EXT(RGB)

SORTIE AUDIO

DVD / Lecteur Blu-Ray / décodeur câble / 
récepteur satellite (boîtier externe)

Utilisation d'un Câble HDMI/DVI

DVI OUTSORTIE AUDIO
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Branchement d'un appareil audio

Branchement d’un PC

HDMI
AUDIO OUT

DIGITATT L
SERVICE

SERVICE

Système audio numérique

Utilisation d'un Câble optique

OPTICAL (Optique)

Utilisation d'un Câble D-Sub

SORTIE PC

Utilisation d'un Câble HDMI/DVI

DVI OUT SORTIE AUDIODVI OUT SORTIE AUDIO

casque

Utilisation d'un casque

Câble HDMI

SORTIE AUDIOHDMI OUT

Utilisation d'un Câble DVI
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Accessori in dotazione
Se qualsiasi componente risultasse mancante, contattare il rivenditore.

Garanzia
(non disponibili in tutti 

i paesi)

Guida dell'utente Guida di installazione 
rapida

Panno per la pulizia

Cavo di alimentazione Cavo stereo Cavo D-Sub Anello di sostegno del 
cavo

Telecomando Batterie (2 tipo AAA)
(non disponibili in tutti 

i paesi)

Base del piedistallo

Installazione delle batterie nel telecomando N

Pannello di controllo

1 SOURCEE

2  MENU
3 4 Regola il volume dell'audio.
5 6 Premere per cambiare canale.
7 P (Alimentazione)	/ 
 Indicatore di alimentazione
8 Sensore del telecomando
9 Indicatore di alimentazione
0 Altoparlante

8

9

10

MENU

+

-

SOURCE 1

2

3

5

6

7

4

Contatta SAMSUNG WORLDWIDE
Se avete commenti o domande sui prodotti SAMSUNG, contattate il Servizio Clienti SAMSUNG. (Vedere retro di 
copertina per maggiori informazioni.)
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Telecomando
Il telecomando è utilizzabile fino a una distanza di 7 metri dal televisore. N
Una illuminazione troppo intensa può avere conseguenze sulle prestazioni del telecomando. N

La forma e il colore del prodotto possono variare in base al modello. N

1 POWER : Premere per 
accendere e spegnere il 
televisore.

2 TASTI NUMERICI : Premere 
per cambiare canale.

3 ENTERE : Attiva le voci di 
menu evidenziate.

4  : Premere per 
aumentare o diminuire il 
volume.

5 CH LIST : Per visualizzare 
l'elenco dei canali sullo 
schermo. 

6 MENU : Visualizza il menu a 
video principale.

7 TOOLS : Per selezionare 
rapidamente le funzioni più 
frequentemente utilizzate.

8	 SU	▲	/	GIU'	▼	/	SINISTRA	◄	/	
DESTRA	►	/	ENTERE : Utile 
per selezionare i menu OSD e 
modificarne i valori impostati.

9 INFO	: Premere per 
visualizzare le informazioni 
sullo schermo TV.

0 TASTI NUMERICI : Premere 
per aggiungere o eliminare 
canali e per memorizzare canali 
nell'elenco dei canali preferiti 
nel menu “Elenco canali”.

!	 TTX/MIX	: La maggior parte 
delle emittenti televisive 
fornisce informazioni scritte 
tramite il servizio Teletext.

        - Tasti Teletext

        
@ TV : Seleziona direttamente la 

modalità TV.
# PRE-CH : Consente di tornare 

al canale precedentemente 
visualizzato.

$ MUTE : Premere per escludere 
temporaneamente l'audio.

% P  : Premere per 
cambiare canale.

^ SOURCE : Premere per 
visualizzare e selezionare le 
sorgenti video disponibili.

& FAV.CH : Premere per passare 
ai canali preferiti.

* RETURN : Ritorna al menu 
precedente.

( EXIT : Premere per uscire dal 
menu. 

) SUBT. : Visualizzazione 
sottotitoli digitali

a GUIDE : Visualizzazione 
della Guida elettronica dei 
programmi (EPG, Electronic 
Program Guide).

Risoluzione dei problemi

Problema Soluzione

Nessun audio o immagine

Controllare che il cavo di alimentazione sia collegato alla presa di corrente.
Verificare di aver premuto il tasto sul dispositivo.
Controllare le impostazioni relative al contrasto e alla luminosità 
dell’immagine.
Controllare il volume.

Immagine normale ma audio 
assente

Controllare il volume.
Controllare se il tasto MUTE del telecomando è stato premuto.
Verificare le impostazioni dell’opzione Speaker Select.

1
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Plug & Play
Se il televisore viene acceso per la prima volta, alcune impostazioni di base vengono visualizzate automaticamente 
e in sequenza.

Preimpostazione N : Collegare l'alimentazione e l'antenna.

1. Premere POWER sul telecomando. 
E' inoltre possibile usare il tasto  N POWERP sul televisore.
Viene visualizzato il messaggio  N You can set the menu 
Language.

2. Premere ENTERE. Selezionare la lingua desiderata premendo ▲ o 
▼. Premere ENTERE per confermare la scelta.

3. Premere ◄ o ► per selezionare Demo Negozio o Uso dom, quindi 
premere ENTERE.

Si consiglia di impostare la modalità TV su  N Uso dom per 
ottenere la migliore qualità dell’immagine in un ambiente 
domestico.
Demo Negozio  N è intesa solo per un uso commerciale del 
prodotto. 
Se l’unità è stata accidentalmente impostata sulla modalità  N
Demo Negozio e si desidera tornare alla modalità Uso dom 
(Standard): Premere il tasto Volume del televisore. Quando il 
menu OSD Volume viene visualizzato, tenere premuto il tasto 
MENU del televisore per 5 secondi.

4. Premere ENTERE. Selezionare la nazione desiderata premendo il pulsante ▲ o ▼. Premere ENTERE per 
confermare la scelta.

5. Premere ▲ o ▼ per selezionare Antenna o Cavo, quindi premere ENTERE.
 Antenna  • : Segnale antenna Antenna.
 Cavo •  : Segnale antenna Cavo.

6. Premere il pulsante ▲ o ▼ per selezionare i canali da memorizzare. Premere ENTERE per selezionare Start.
Quando si imposta la sorgente antenna su  N Cavo, viene visualizzata una procedura che consente di impostare 
un valore per la ricerca dei canali digitali. 
Digitale e Analogico  N : Canali digitali e analogici.

 Digitale : Canali digitali.
 Analogico : Canali analogici.

La ricerca dei canali inizia e termina in modo automatico. N
Premere  N ENTERE in qualsiasi momento per interrompere il processo di memorizzazione.
Una volta memorizzati tutti i canali disponibili, viene visualizzato il messaggio  N Imposta la modalità Orologio.

7. Premere ENTERE. Premere ▲ o ▼ per selezionare Auto, quindi premere ENTERE.
Selezionando  N Manuale, viene visualizzato il messaggio Imposta la data e l'ora correnti. 
Ricevendo un segale digitale, l’orario verrà impostato automaticamente. In caso contrario, selezionare  N
Manuale per impostare l’orologio.

8. Viene visualizzata la descrizione per il metodo di connessione che fornisce la migliore qualità dello schermo HD. 
Leggere la descrizione e premere il tasto ENTERE.

9. Viene visualizzato il messaggio Buona Visione. Al termine, premere ENTERE

Per reimpostare questa funzione... ❑

1. Premere il tasto MENU per visualizzare il menu. Premere ▲ o ▼ per selezionare Impostazione, quindi premere 
ENTERE.

2. Premere nuovamente ENTERE per selezionare Plug & Play.
3. Digitare il PIN a quattro cifre. Il PIN predefinito di un nuovo apparecchio TV è ‘0-0-0-0’.

Per cambiare il codice PIN, utilizzare la funzione   N Cambia PIN. 
La funzione  N Plug & Play è disponibile solo in modalità TV.
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Visualizzazione dei menu
Prima di utilizzare il televisore, seguire questi passaggi per imparare a navigare tra i menu, selezionando e regolando le 
diverse funzioni.

  

Uso dei menu OSD (On Screen Display) ❑
La procedura d'accesso può essere diversa a seconda del menu selezionato.

1. Premere il tasto MENU.

2. Il menu principale viene visualizzato a schermo. Sul lato sinistro 
del menu compaiono alcune icone : Immagine, Suono, Canale, 
Impostazione, Inndata, Applicazione, Supporto.

3.  Premere il tasto ▲ o ▼ per selezionare una delle icone.
4. Quindi premere ENTERE per accedere ai sotto menu dell'icona.

5. Premere ▲ o ▼ per selezionare uno dei sotto menu dell'icona.

6. Premere ◄ o ► per diminuire o aumentare il valore di un elemento. 
L'OSD di regolazione può differire in base al menu selezionato.

7. Premere ENTERE per completare la configurazione. 
8.   Per uscire, premere EXIT.

Tasto MENU
Visualizza il menu a video principale.

ENTERE / FRECCIA
Sposta il cursore e seleziona 

una voce. Attiva la voce 
attualmente selezionata. Conferma 

l'impostazione.

Tasto RETURN
Ritorna al menu precedente.

EXIT
Esce dal menu a video.

Icona Guida

Per ulteriori informazioni sulle procedure operative, consultare il manuale su CD fornito in dotazione
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Collegamento di un dispositivo AV

HDMI
AUDIO OUT

DIGITAL SERVICE

DVD / lettore Blu-Ray / Cable Box HD / 
Ricevitore satellitare HD (STB)

Uso di un cavo HDMI

HDMI OUT

DVD / lettore Blu-Ray / Cable Box / 
Ricevitore satellitare (STB)

Uso di un cavo HDMI/DVI

AUDIO OUT DVI OUT

DVD / lettore Blu-Ray / Cable Box / 
Ricevitore satellitare

Uso di un cavo Component

AUDIO OUT COMPONENT OUT

DVD / lettore Blu-Ray / Cable Box / 
Ricevitore satellitare

Uso di un cavo Scart

EXT(RGB)
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Collegamento di un dispositivo audio

Collegamento di un PC

HDMI
AUDIO OUT

DIGITATT L
SERVICE

SERVICE

Digital Audio System

Uso di un cavo ottico

OTTICA

Uso di un cavo D-Sub

PC OUT

Uso di un cavo HDMI/DVI

DVI OUT AUDIO OUTDVI OUT AUDIO OUT

cuffie

Uso delle cuffie

Uso di un cavo HDMI Uso di un cavo DVI

HDMI OUT AUDIO OUT
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Magyar-1

1 SOURCEE

2  MENU

3 4 A	hangerő	beállítása.

5 6 Csatornaváltás.

7 P (Tápellátás)

     Tápfeszültségjelzo

8 Távirányító	érzékelője

9 Tápfeszültségjelző

0 Hangszóró8

9

10

MENU

+

-

SOURCE 1

2

3

5

6

7

4

A mellékelt tartozékok

A	vezérlőpanel	áttekintése

Garanciakártya
(Nem minden régióban 

elérhető)

Használati utasítás Gyors telepítési segédlet Törlőkendő

Tápkábel Sztereó kábel D-sub kábel Kábeltartó gyűrű

Távirányító elemek (2 db AAA)
(Nem minden régióban 

elérhető)

Az állvány alapja

Kapcsolatfelvétel: SAMSUNG WORLDWIDE
Bármilyen észrevétele, vagy kérdése van SAMSUNG termékekkel kapcsolatban, forduljon a SAMSUNG 
ügyfélszolgálathoz. (További információ a hátoldalon)

Az	elemek	behelyezése	a	távirányítóba N

Ha bármelyik tartozék hiányzik, forduljon a márkakereskedőhöz.
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Magyar-2

Probléma Megoldás

Nincs hang vagy kép

Ellenőrizze, hogy a tápkábel csatlakoztatva van-e a fali csatlakozóaljzathoz.
Ellenőrizze, hogy megnyomta-e a gombot a készüléken.
Ellenőrizze a kép kontraszt- és fényerő-beállítását.
Ellenőrizze a hangerőt.

A kép normális, de nincs hang

Ellenőrizze a hangerőt.
Bizonyosodjon meg róla, hogy nem nyomta-e meg a távirányító MUTE 
gombját.
Ellenőrizze a hangszóró-beállításokat.

Távirányító

A távirányítót a televíziótól 7 méteres távolságon belül használhatja. N
Az erős fény befolyásolhatja a távirányító teljesítményét. N

A termék színe és formája típusonként különbözhet. N

1 POWER : A televízió be- és 
kikapcsolása.

2 SZÁMGOMBOK: Csatornaváltás.

3 ENTERE : Aktiválja a kijelölt 
menüelemet.

4  : A hangerő csökkentése 
vagy növelése.

5 CH LIST : A csatornalisták 
megjelenítése a képernyőn.

6 MENU : A fő képernyőmenü 
megjelenítése.

7 TOOLS: A gyakran használt 
funkciók gyors kiválasztása.

8	 FEL▲	/	LE▼	/	BAL◄	/	JOBB►	
/	ENTERE : A képernyőmenü 
kiválasztása és az értékek 
megváltoztatása.

9 INFO	: Az információk 
megjelenítése a TV-képernyőn.

0 SZÍNES GOMBOK : Csatornák 
hozzáadása, törlése, valamint 
tárolása a kedvenc csatornákat 
tartalmazó listában a 
“Csatornalista” menüben.

!	 TTX/MIX	: A TV-csatornák írásos 
információinak teletextként való 
megjelenítése.

        - A teletext vezérlőgombjai

        
@ TV : A TV-üzemmód közvetlen 

kiválasztása.

# PRE-CH : Visszatérés az előzőleg 
nézett csatornára.

$ MUTE : A hang átmeneti 
elnémítása.

% P  : Csatornaváltás.

^ SOURCE : Az összes elérhető 
képforrás megjelenítése és 
kiválasztása.

& FAV.CH : Váltás a kedvenc 
csatornákra.

* RETURN : Visszatérés az előző 
menühöz.

( EXIT : Kilépés a menüből. 

) SUBT. : Digitális feliratozás 
megjelenítése

a GUIDE : Az elektronikus 
műsorfüzet (EPG) megjelenítése.
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Magyar-3

Plug & Play

A TV-készülék legelső bekapcsolásakor az alapvető felhasználói beállítások egymás után automatikusan 
elvégezhetők.

Előzetes	beállítás N : A hálózati csatlakozó és az antenna csatlakoztatása.

1. Nyomja meg a távirányító POWER gombját. 
Használhatja a TV-készülék  N POWERP gombját is.
  N Megjelenik az You can set the menu Language. 
üzenet.

2. Nyomja meg az ENTERE gombot. A ▲ és ▼ gombok 
segítségével válassza ki a megfelelő nyelvet. Az ENTERE 
gombbal hagyhatja jóvá választását.

3. A ◄ vagy ► gombbal válassza ki az Üzlet	mód	vagy Otthon 
lehetőséget, majd  nyomja meg az ENTERE gombot.

  N Azt javasoljuk, hogy TV-készülékét állítsa Otthon 
üzemmódba, hogy a legkiválóbb képminőséget 
élvezhesse otthonában.
	Üzlet	mód	 N üzemmód alkalmazása kereskedelmi 
környezetben javasolt. 
  N Ha a készüléket véletlenül Üzlet	mód	üzemmódba 
állította, és szeretne visszatérni az Otthon (Normál) 
beállításra: Nyomja meg a TV hangerőszabályzó 
gombját. Amikor megjelenik a hangerő képernyőmenüje, 
tartsa lenyomva 5 másodpercig a MENU gombot a TV-n.

4. Nyomja meg az ENTERE gombot. A ▲ és ▼ gombok segítségével válassza ki a megfelelő országot. Az 
ENTERE gombbal hagyhatja jóvá választását.

5. A ▲ és ▼ gombokkal válassza ki a Antenna vagy a Kábel lehetőséget, majd nyomja meg az ENTERE 
gombot.

  Antenna  • : Antenna antennajel.
  Kábel  • : Kábel antennajel.

6. A ▲ és ▼ gombok segítségével válassza ki a tárolni kívánt csatornaforrást. Nyomja meg az ENTERE gombot 
a Start kiválasztásához.

  N Az antennaforrás Kábel ra történő állítása esetén megjelenik egy ablak, amelyben megadhatja a 
digitális csatornakeresés értékét. 
	Digitális	és	Analóg	 N : Digitális és Analóg csatornák.

            Digitális : Digitális csatornák.
            Analóg	: Analóg csatornák.

A csatornakeresés automatikusan indul el és áll le. N
Az  N ENTERE gomb megnyomásával bármikor megszakíthatja a tárolási folyamatot.
Miután az összes csatorna elmentése megtörtént, megjelenik a  N Az	Óra	üzemmód	beállítása. üzenet.

7. Nyomja meg az ENTERE gombot. A ▲ és ▼  gombokkal válassza ki az Auto lehetőséget, majd nyomja meg 
az ENTERE gombot.

Ha a  N Kézi lehetőséget választja, megjelenik az A	dátum	és	idő	beállítása	üzenet. 
  N A pontos idő beállítása automatikusan megtörténik, amint megérkezik a digitális jel. Ha mégsem, az óra 
beállításához válassza a Kézi menüpontot.

8. Megjelenik a legjobb HD képminőséget garantáló csatlakoztatási mód leírása. Tanulmányozza át a leírást, majd 
nyomja meg az ENTERE gombot.

9. Megjelenik a Kellemes tévézést! üzenet. Ha végzett, nyomja meg az ENTERE gombot.

Ha	vissza	kívánja	állítani	ezt	a	funkciót... ❑

1. A menü megjelenítéséhez nyomja meg a MENU gombot. A ▲ vagy a ▼ gombbal válassza ki a Beállítás  
lehetőséget, majd nyomja meg az ENTERE gombot.

2. A Plug & Play menüpont kiválasztásához nyomja meg ismét az ENTERE gombot.
3. Írja be 4 számjegyű PIN kódját. Az új TV-készülék alapértelmezett PIN-kódja „0-0-0-0”.

A PIN kód megváltoztatásához használja a  N PIN	módosítás	funkciót. 
A  N Plug & Play funkció csak TV üzemmódban elérhető.
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Magyar-4

A	menürendszer	áttekintése
A TV-készülék használatba vétele előtt kövesse az alábbi lépéseket, amelyek segítségével megtanulhatja, hogyan 
navigálhat a menüben, ha ki szeretné választani és be szeretné állítani a különböző funkciókat.

  

A	Képernyőmenü	működése ❑
Az elérés módja a kiválasztott menütől függően különbözhet.

1. Nyomja meg a MENU gombot.

2. A képernyőn megjelenik főmenü. A menü bal oldalán látható 
ikonok: Kép, Hang, Csatorna, Beállítás, Bemenet, Alkalmazás, 
Terméktámogatás.

3. A ▲ vagy a ▼ gombbal válassza ki valamelyik ikont.
4. Az ikon almenüjébe történő belépéshez nyomja meg az ENTERE 

gombot.

5. A ▲ vagy a ▼ gombbal válassza ki az ikonhoz tartozó valamelyik 
almenüt.

6. A ◄ vagy a ► gombbal csökkentheti vagy növelheti az adott elem 
értékét. A képernyőmenü beállítási módja a kiválasztott menütől 
függően különbözhet.

7. A beállítás befejezéséhez nyomja meg az ENTERE gombot. 
8.  A kilépéshez nyomja meg az EXIT gombot.

MENU gomb
A fő képernyőmenü megjelenítése.

ENTERE gomb/NYÍL gombok
A kurzor mozgatása és az 

elemek kijelölése. A kijelölt elem 
kiválasztása. Erősítse meg a 

beállítást.

RETURN gomb
Visszalépés az előző menüre.

EXIT
Kilépés a képernyőmenüből.

Súgó ikon

A működtetés további részleteit lásd a CD-n található útmutatóban.
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Magyar-5

AV-eszköz csatlakoztatása

HDMI
AUDIO OUT

DIGITAL SERVICE

DVD/Blu-Ray lejátszó/HD-dekóder/HD-
műholdvevő (STB)

HDMI-kábel használata

HDMI OUT

DVD/Blu-Ray lejátszó/Dekóder/
Műholdvevő (STB)

HDMI-DVI kábel használata

AUDIO OUT DVI OUT

DVD/Blu-Ray lejátszó/Dekóder/Műholdvevő

Komponenskábel használata

AUDIO OUT COMPONENT OUT

DVD/Blu-Ray lejátszó/Dekóder/Műholdvevő

SCART-kábel használata

EXT(RGB)
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Magyar-6

Audioeszköz csatlakoztatása

Számítógép	csatlakoztatása

HDMI
AUDIO OUT

DIGITATT L
SERVICE

SERVICE

Digitális hangrendszer

Optikai kábel használata

OPTIKAI

D-Sub kábel használata

PC OUT

HDMI-DVI kábel használata

DVI OUT AUDIO OUTDVI OUT AUDIO OUT

Fejhallgató

Fejhallgató használata

HDMI-kábel használata

AUDIO OUTHDMI OUT

DVI-kábel használata
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Nederlands-1

1 SOURCEE

2  MENU

3 4 Past het geluidsniveau aan.
5 6  Druk hierop om het kanaal 

te wijzigen.
7 P (Energie)

    Aan	/	uit-lampje

8  Sensor van afstandsbedie-
ning

9 Controlelampje stroom

0 Luidsprekers

8

9

10

MENU

+

-

SOURCE 1

2

3

5

6

7

4

De meegeleverde accessoires

Overzicht van het bedieningspaneel

Garantiekaart
(Niet op alle locaties 

verkrijgbaar)

Gebruikershandleiding Handleiding voor snelle 
installatie

Schoonmaakdoekje

Netsnoer Stereokabel D-Sub-kabel Kabelring

Afstandsbediening batterijen (AAA x 2)
(Niet op alle locaties 

verkrijgbaar)

Standaardvoet

Contact opnemen met SAMSUNG WORLDWIDE
Wanneer u suggesties of vragen heeft met betrekking tot SAMSUNG producten, gelieve contact op te nemen met 
de consumenten dienst van SAMSUNG. (Zie de achterzijde voor mee informatie.)

Batterijen in de afstandsbediening plaatsen N

Neem contact op met uw verkoper als er onderdelen ontbreken.
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Nederlands-2

Probleem Oplossing

Geen geluid of beeld

Controleer of het netsnoer op een wandstopcontact is aangesloten.
Controleer of u de toets op uw tv hebt ingedrukt.
Controleer de instellingen voor het contrast en de helderheid van het 
beeld.
Controleer het geluidsvolume.

Normaal beeld maar geen geluid
Controleer het geluidsvolume.
Controleer of de toets MUTE op de afstandsbediening is ingedrukt.
Controleer de instellingen voor Speaker Select.

Afstandsbediening

U kunt de afstandsbediening gebruiken tot op een afstand van ongeveer 7 meter vanaf de tv. N
Fel licht kan de werking van de afstandsbediening beïnvloeden. N

De vorm en kleur van het product kunnen variëren, afhankelijk van het model. N

1 POWER : Hiermee schakelt u de 
tv in en uit.

2	 CIJFERTOETSEN	: Druk hierop 
om het kanaal te wijzigen.

3 ENTERE : Activeert een 
gemarkeerd menu-item.

4  : Druk op deze toets om 
het volume harder of zachter te 
zetten.

5 CH LIST : Hiermee worden 
kanaallijsten weergegeven op het 
scherm 

6 MENU : Geeft het hoofdmenu 
weer.

7 TOOLS : Gebruik deze toets om 
snel veelgebruikte functies te 
selecteren.

8	 OMHOOG▲	/	OMLAAG▼	
/	LINKS◄	/	RECHTS►	/	
ENTERE : Gebruik deze toets 
om items op schermmenu's te 
selecteren en menuwaarden te 
wijzigen.

9 INFO	: Druk op deze toets om 
informatie weer te geven op het 
tv-scherm.

0 GEKLEURDE TOETSEN : 
Druk hierop om kanalen toe te 
voegen en te verwijderen en om 
kanalen op te slaan in de lijst met 
voorkeurkanalen in de “Seznam 
kanálů”.

!	 TTX/MIX	: Tv-kanalen bieden 
schriftelijke informatiediensten via 
teletekst.

       - Teletekstknoppen

        
@ TV : Selecteert rechtstreeks de 

TV-modus.
# PRE-CH : Hiermee kunt u 

terugkeren naar het vorig kanaal 
waar u naar keek.

$ MUTE : Druk op deze toets om 
het geluid tijdelijk uit te schakelen.

% P  : Druk op deze toets 
om het kanaal te wijzigen.

^ SOURCE : Druk op deze toets 
om de beschikbare videobronnen 
weer te geven en te selecteren.

& FAV.CH : Druk op deze toets om 
naar uw favoriete kanalen te gaan.

* RETURN : Terug naar het vorige 
menu.

( EXIT : Druk op deze toets om het 
menu te verlaten. 

) SUBT. : Digitale ondertiteling 
weergeven

a GUIDE : Elektronische 
programmagids (EPG) 
weergeven.

1
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Nederlands-3

Plug & Play

Wanneer u de tv voor het eerst inschakelt, worden enkele basisinstellingen automatisch achtereenvolgens 
uitgevoerd.

Eerst doen N  : aansluiting van het stroomnet en de antenne.

1. Druk op de POWER-toets op de afstandsbediening. 
U kunt ook de toets  N POWERP op de tv gebruiken.
 Er wordt een bericht  N You can set the menu Language. 
weergegeven.

2. Druk op de toets ENTERE. Selecteer de gewenste taal door op 
de toets ▲ of ▼ te drukken. Druk op de toets ENTERE om uw 
keuze te bevestigen.

3. Druk op de toets ◄ of ► om Winkeldemo of Thuisgebruik te 
selecteren en druk vervolgens op de toets ENTERE.

 Voor het beste beeld in uw thuisomgeving raden wij u aan  N
om de tv op de modus Thuisgebruik in te stellen.
Winkeldemo N  is alleen bedoeld voor gebruik in winkels. 
 Wanneer het apparaat per ongeluk op de modus  N
Winkeldemo is ingesteld en u terug wilt naar 
Thuisgebruik (standaard), doet u het volgende: druk u op 
de volumeknop op de tv. Wanneer het schermmenu voor 
het volume wordt weergegeven, houdt u de MENU-toets 
op de tv 5 seconden ingedrukt.

4. Druk op de toets ENTERE. Selecteer het gewenste land door op de toets ▲ of ▼ te drukken. Druk op de toets 
ENTERE om uw keuze te bevestigen.

5. Druk op de toets ▲ of ▼ om Ant of Kabel te selecteren en druk vervolgens op de toets ENTERE.
Ant •  : antennesignaal Ant.
Kabel •  : antennesignaal Kabel.

6. Druk op de toets ▲ of ▼ om de kanaalbron te onthouden. Druk op de toets ENTERE om Start te selecteren.
 Wanneer u de antennebron als  N Kabel instelt, kunt u de waarde voor een zoekopdracht voor digitale 
kanalen opgeven. 
Digitaal en Analoog N  : digitale en analoge kanalen.

          Digitaal : digitale kanalen.
          Analoog : analoge kanalen.

Het zoeken van de kanalen start en eindigt automatisch. N
Druk op elk gewenst moment op de toets  N ENTERE om de opslagprocedure te onderbreken.
 Nadat alle beschikbare kanalen zijn opgeslagen, wordt het bericht  N De modus Clock instellen 
weergegeven.

7. Druk op de toets ENTERE. Druk op de toets▲ of ▼ om Auto te selecteren en druk vervolgens op de toets 
ENTERE.

Wanneer u  N Handm. selecteert, wordt Huidige datum en tijd instellen weergegeven. 
 Wanneer u een digitaal signaal hebt ontvangen, wordt de tijd automatisch ingesteld. Indien dit niet het  N
geval is, kiest u Handm. om de klok in te stellen.

8. Er wordt een beschrijving weergegeven voor de verbindingsmethode die de beste HD-schermkwaliteit biedt. Neem 
de beschrijving door en druk op de toets ENTERE.

9. Het bericht “Veel kijkplezier.” wordt weergegeven. Wanneer u klaar bent, drukt u op de toets ENTERE.

Als u deze functie wilt resetten... ❑

1. Druk op de toets MENU om het menu weer te geven. Druk op de toets ▲ of ▼ om Instellingen te selecteren en 
druk vervolgens op de toets ENTERE.

2. Druk nogmaals op de toets ENTERE om Plug & Play te selecteren.
3. Voer uw viercijferige pincode in. De standaardpincode van een nieuw TV-toestel is ‘0-0-0-0’.

Als u de pincode wilt wijzigen, gebruikt u de functie  N PIN wijzigen. 
De functie  N Plug & Play is alleen in de tv-modus beschikbaar.
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Nederlands-4

Weergave van de menu's
Voordat u de tv gebruikt, moet u de stappen hieronder volgen om in het menu verschillende functies te selecteren en bij 
te stellen.

  

Met het schermmenu werken ❑
Afhankelijk van het geselecteerde menu kunnen de toegangsstappen verschillen.

1. Druk op de toets MENU.

2. Het hoofdmenu verschijnt op het scherm. Aan de linkerkant van het 
menu worden pictogrammen weergegeven : Beeld, Geluid, Kanaal, 
Instellingen, Invoer, Toepassing, Ondersteuning.

3. Druk op de toets ▲ of ▼ om een van de pictogrammen te selecteren.
4. Druk op de toets ENTERE om het submenu van het pictogram weer 

te geven.

5. Druk op de toets ▲ of ▼ om het submenu van het pictogram te 
selecteren.

6. Druk op de toets ◄ of ► om de waarde van een bepaald item te 
verhogen of verlagen. Afhankelijk van het geselecteerde menu kan de 
aanpassing verschillen.

7. Druk op de toets ENTERE om de configuratie te voltooien. 
8. Druk op de toets EXIT om af te sluiten.

MENU-toets
Geeft het hoofdmenu weer.

ENTERE/richtingstoetsen
Beweeg de cursor en selecteer 

een item. Het gemarkeerde 
item selecteren. De instelling 

bevestigen.

RETURN-toets
Terug naar het vorige menu.

EXIT
Het menu verlaten.

Help-pictogram

Raadpleeg de handleiding op de cd voor meer i nformatie over de bediening.
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Een AV-apparaat aansluiten

HDMI
AUDIO OUT

DIGITAL SERVICE

DVD-speler/Blu-Ray-speler/HD-kabeldoos/
HD-satellietontvanger (STB)

Gebruik van een HDMI-kabel

HDMI OUT

DVD-speler/Blu-Ray-speler/Kabeldoos/
Satellietontvanger (STB)

Gebruik van een HDMI/DVI-kabel

AUDIO OUT DVI OUT

DVD-speler/Blu-Ray-speler/Kabeldoos/
Satellietontvanger

Gebruik van een Component-kabel

AUDIO OUT COMPONENT OUT

DVD-speler/Blu-Ray-speler/Kabeldoos/
Satellietontvanger

SCART-kabel gebruiken

EXT(RGB)
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Een audioapparaat aansluiten

Een pc aansluiten

HDMI
AUDIO OUT

DIGITATT L
SERVICE

SERVICE

Digitaal audiosysteem

Gebruik van een optische kabel

OPTICAL

Gebruik van een D-sub-kabel

PC UIT

Gebruik van een HDMI/DVI-kabel

DVI OUT AUDIO OUTDVI OUT AUDIO OUT

hoofdtelefoon

Een hoofdtelefoon gebruiken

Gebruik van een HDMI-kabel

AUDIO OUTHDMI OUT

Gebruik van een DVI-kabel
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Dołączone	akcesoria
W przypadku braku którejkolwiek części należy skontaktować się ze sprzedawcą.

Karta gwarancyjna
(Dostępne w niektórych 

krajach)

Instrukcja obsługi Skrócona instrukcja 
konfiguracji

Szmatka do czyszczenia

Kabel zasilania Kabel stereo Kabel D-Sub Uchwyt przytrzymujący 
kable

Pilot zdalnego 
sterowania

baterie (AAA x 2)
(Dostępne w niektórych 

krajach)

Baza podstawy

Wkładanie baterii do pilota N

Opis panelu sterowania

1 SOURCEE

2  MENU
3 4  Dopasowywanie	głośności	

dźwięku.
5 6 Naciśnij	by	zmienić	kanał.
7 P (Zasilanie)	/ 
 Wskaźnik	zasilania
8 Czujnik pilota
9 Wskaźnik	zasilania
0	 Głośnik8

9

10

MENU

+

-

SOURCE 1

2

3

5

6

7

4

Kontakt z SAMSUNG WORLDWIDE
Jeżeli masz jakieś uwagi lub pytania w sprawie produktów marki SAMSUNG, skontaktuj się z naszą infolinią.   
(Dalsze informacje znajdują się na ostatniej stronie.)
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Pilot zdalnego sterowania
Pilota można używać w odległości do 7 m od telewizora. N
Działanie pilota może zostać zakłócone przez silne źródło światła. N

Kolor i kształt produktu mogą się różnić w zależności od modelu. N

1 POWER : Włączanie i 
wyłączanie telewizora.

2 PRZYCISKI NUMERYCZNE : 
Umożliwiają zmianę kanału.

3 ENTERE : Powoduje 
włączenie zaznaczonej opcji 
menu.

4  : Zwiększanie 
/ zmniejszanie poziomu 
głośności.

5 CH LIST : Wyświetlanie listy 
kanałów na ekranie. 

6 MENU : Wyświetla główne 
menu ekranowe.

7 TOOLS : Szybkie wybieranie 
najczęściej używanych funkcji.

8	 W	GÓRĘ▲	/	W	DÓŁ▼	/	
W	LEWO◄	/	W	PRAWO►	
/	ENTERE : Służy do 
wybierania elementów menu 
ekranowego i zmiany wartości.

9 INFO	: Wyświetla informacje na 
ekranie telewizora.

0 PRZYCISKI KOLOROWE : 
Naciśnij by dodać, usunąć 
lub zapisać kanał na liście 
ulubionych kanałów w menu 
“Elenco canali”.

!	 TTX/MIX	: W ofercie kanałów 
telewizyjnych znajdują się 
tekstowe usługi informacyjne w 
postaci telegazety.

         - Przyciski telegazety

        
@ TV : Bezpośredni wybór trybu 

telewizora.
# PRE-CH : Umożliwia powrót do 

uprzednio oglądanego kanału.
$ MUTE : Naciśnij, aby 

tymczasowo wyciszyć dźwięk.
% P  : Umożliwia zmianę 

kanałów.
^ SOURCE : Wyświetla listę i 

umożliwia wybór źródła sygnału 
wideo.

& FAV.CH : Przełączanie 
pomiędzy ulubionymi kanałami.

* RETURN : Powrót do 
poprzedniego menu.

( EXIT : Wyjście z menu. 
) SUBT. : Wyświetlanie napisów 

w formacie cyfrowym
a GUIDE : Wyświetlanie 

elektronicznego przewodnika 
po programach (Electronic 
Programme Guide, EPG).

Rozwiązywanie	problemów

Problem Rozwiązanie

Brak dźwięku lub obrazu

Sprawdź, czy przewód sieciowy jest włożony do ściennego gniazda sieci 
elektrycznej.
Sprawdź, czy naciśnięto przycisk na panelu telewizora.
Sprawdź, czy kontrast i jasność ekranu są dobrze ustawione.
Sprawdź głośność.

Obraz jest wyświetlany, ale nie 
słychać dźwięku

Sprawdź głośność.
Sprawdź, czy na pilocie nie wciśnięto przycisku MUTE.
Sprawdź ustawienia opcji Speaker Select.

1

2

3

6

7

8

9

10

11

13
14

15
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Plug & Play
Gdy zasilanie telewizora jest włączane po raz pierwszy, podstawowe ustawienia są wyświetlane automatycznie w 
odpowiedniej kolejności.

Ustawienie fabryczne N  : Podłączanie zasilania i anteny.

1. Naciśnij przycisk POWER na pilocie zdalnego sterowania. 
Można również użyć przycisku  N POWERP na telewizorze.
Pojawi się komunikat  N You can set the menu Language.

2. Naciśnij przycisk ENTERE. Wybierz odpowiedni język, naciskając 
przycisk ▲ lub ▼. Aby potwierdzić wybór, naciśnij przycisk 
ENTERE.

3. Naciśnij przycisk ◄ lub ►, aby wybrać opcję Store Demo lub Home 
Use, a następnie naciśnij przycisk ENTERE.

Aby cieszyć się w domu jak najlepszą jakością obrazu,  N
zalecane jest wybranie trybu Home Use.
Store Demo N  jest przeznaczony tylko do użytku w sklepie. 
Jeśli urządzenie ustawiono przypadkowo w trybie  N Store Demo, 
aby powrócić do trybu Home Use (Standard): Naciśnij przycisk 
głośności na telewizorze. Gdy pojawi się menu ekranowe 
głośności, naciśnij i przytrzymaj przez 5 sekund przycisk 
MENU znajdujący się na panelu telewizora.

4. Naciśnij przycisk ENTERE. Wybierz odpowiedni kraj, naciskając 
przycisk ▲ lub ▼. Aby potwierdzić wybór, naciśnij przycisk ENTERE.

5. Za pomocą przycisków ▲ i ▼ wybierz opcję Air lub Kablowa, a następnie naciśnij przycisk ENTERE.
  Naz. • : sygnał anteny Naz..
  Kablowa  • : sygnał anteny Kablowa.

6. Za pomocą przycisków ▲ lub ▼ wybierz kanały, które chcesz zapamiętać. Naciśnij przycisk ENTERE, aby 
wybrać opcję Start.

Po ustawieniu źródła sygnału na opcję  N Kablowa pojawi się ekran umożliwiający wprowadzenie wartości 
wyszukiwania cyfrowych kanałów. 
Cyfrowy & Analogowe  N : Kanały cyfrowe i analogowe.

 Cyfrowy : Kanały cyfrowe.
 Analogowe : Kanały analogowe.

Wyszukiwanie kanałów rozpocznie się i zakończy automatycznie. N
Aby przerwać proces zapamiętywania, naciśnij przycisk  N ENTERE.
Po zapisaniu wszystkich dostępnych kanałów pojawi się komunikat  N Ustaw tryb zegara..

7. Naciśnij przycisk ENTERE. Za pomocą przycisków ▲ lub ▼ wybierz opcję Auto, a następnie naciśnij przycisk 
ENTERE.

Po wybraniu opcji  N Ręczny	pojawi się komunikat Ustaw	aktualną	datę	i	godzinę. 
Jeśli dostępny jest sygnał cyfrowy, godzina zostanie ustawiona automatycznie. W przeciwnym wypadku  N
wybierz opcję Ręczny, aby ustawić zegar.

8. Zostanie wyświetlony opis metody połączenia, oferującej najwyższą jakość obrazu HD. Przeczytaj opis i naciśnij 
przycisk ENTERE.

9. Pojawi się komunikat Miłego	oglądania. Po zakończeniu naciśnij przycisk ENTERE.

Ponowne uaktywnianie funkcji... ❑

1. Naciśnij przycisk MENU, aby wyświetlić menu. Naciśnij przycisk ▲ lub ▼, aby wybrać opcję Ustawienia, a 
następnie naciśnij przycisk ENTERE.

2. Ponownie naciśnij przycisk ENTERE, aby wybrać opcję Plug & Play.
3. Wprowadź czterocyfrowy numer PIN. Domyślny numer PIN w nowym telewizorze to „0-0-0-0”.

Aby zmienić kod PIN, należy skorzystać z funkcji  N Zmień	kod	PIN. 
Funkcja  N Plug & Play dostępna jest tylko w trybie telewizora.
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Korzystanie z menu
Przed użyciem telewizora należy przeczytać informacje zawarte poniżej, w celu zapoznania się ze sposobem nawigacji 
po menu oraz wybierania i regulowania różnych funkcji.

  

Obsługa	menu	ekranowego ❑
W zależności od wybranego menu, poszczególne kroki mogą się różnić.

1. Naciśnij przycisk MENU.

2. Spowoduje to wyświetlenie na ekranie głównego menu. Lewa strona 
menu zawiera ikony: Obraz,	Dźwięk,	Kanał	,	Ustawienia,	Wejście,	
Aplikacja, Pomoc techniczna.

3.  Naciśnij przycisk ▲ lub ▼, aby wybrać jedną z ikon.
4. Aby otworzyć podmenu dla danej ikony, naciśnij przycisk ENTERE.

5.  Naciśnij przycisk ▲ lub ▼, aby wybrać podmenu ikony.

6. Naciśnij przycisk ◄ lub ►, aby zmniejszyć lub zwiększyć głośność 
wybranego elementu. W zależności od wybranego menu, wygląd 
menu ekranowego regulacji może się różnić.

7. Aby zakończyć ustawianie, naciśnij przycisk ENTERE. 
8.  Naciśnij przycisk EXIT, aby zamknąć menu.

Przycisk MENU
Wyświetlenie głównego menu 

ekranowego.

ENTERE / DIRECTION
Przesuwanie kursora i wybór 

pozycji menu. Wybieranie aktualnie 
zaznaczonej pozycji. Potwierdzanie 

wyboru.

Przycisk RETURN
Umożliwia powrót do poprzedniego 
menu.

EXIT
Wyjście z menu ekranowego.

Ikona Pomocy

Aby dowiedzieć się więcej na temat procedur obsługi, zapoznaj się z instrukcją CD na dysku CD.
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Podłączanie	urządzenia	AV

HDMI
AUDIO OUT

DIGITAL SERVICE

Odtwarzacz DVD / Blu-Ray / odbiornik 
telewizji kablowej / satelitarnej HD

Za pomocą kabla HDMI

HDMI OUT

Odtwarzacz DVD / Blu-Ray / odbiornik 
telewizji kablowej / satelitarnej

Za pomocą kabla HDMI/DVI

AUDIO OUT DVI OUT

Odtwarzacz DVD / Blu-Ray / odbiornik 
telewizji kablowej / satelitarnej

Za pomocą kabla Component

AUDIO OUT COMPONENT OUT

Odtwarzacz DVD / Blu-Ray / odbiornik 
telewizji kablowej / satelitarnej

Używanie kabla ze złączem SCART

EXT(RGB)
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Podłączanie	urządzenia	audio

Podłączanie	komputera

HDMI
AUDIO OUT

DIGITATT L
SERVICE

SERVICE

System dźwięku cyfrowego

Za pomocą kabla optycznego

OPTYCZNE

Za pomocą kabla D-Sub

PC OUT

Za pomocą kabla HDMI/DVI

DVI OUT AUDIO OUTDVI OUT AUDIO OUT

słuchawek

Korzystanie ze słuchawek

Za pomocą kabla HDMI

AUDIO OUTHDMI OUT

Za pomocą kabla DVI
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Acessórios	fornecidos
Se faltar algum dos acessórios, contacte o revendedor.

Cartão de garantia
(Não disponível em 

todos os locais)

Manual do Utilizador Manual de Configura-
ção Rápida

Pano de limpeza

Cabo de alimentação Cabo Estéreo Cabo D-Sub Abraçadeira para cabos

Telecomando pilhas (2 pilhas AAA)
(Não disponível em 

todos os locais)

Base do suporte

Colocar pilhas no telecomando N

Apresentação	do	painel	de	controlo

1 SOURCEE

2  MENU
3 4 Regula o volume.
5 6 Carregue para mudar de canal.
7 P (Corrente)	/ 
 Indicador de corrente
8 Sensor do telecomando
9 Indicador de energia
0 Altifalante

8

9

10

MENU

+

-

SOURCE 1

2

3

5

6

7

4

Contacte SAMSUNG GLOBAL
Se tem algumas dúvidas ou comentários sobre os produtos SAMSUNG, contacte por favor a nossa linha de apoio a 
clientes SAMSUNG. (Consulte a contracapa para obter mais informações.)
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Telecomando
Pode utilizar o telecomando até aproximadamente 7 metros de distância do televisor. N
O funcionamento do telecomando pode ser afectado por luzes fortes. N

A cor e a forma do produto podem variar consoante o modelo. N

1 POWER : liga e desliga o 
televisor.

2 BOTÕES NUMÉRICOS : 
carregue para mudar de canal.

3 ENTERE : Activa uma opção 
de menu realçada.

4  : Carregue neste botão 
para aumentar ou diminuir o 
volume.

5 CH LIST : botão utilizado para 
mostrar a lista de canais no 
ecrã. 

6 MENU : mostra o menu 
principal no ecrã.

7 TOOLS : utilize para 
seleccionar funções 
frequentemente utilizadas.

8	 PARA	CIMA▲	/	PARA	
BAIXO▼	/	ESQUERDA◄	/	
DIREITA►	/	ENTERE : utilize 
para seleccionar as opções 
de menu no ecrã e alterar os 
respectivos valores.

9 INFO	: carregue para 
apresentar informações no ecrã 
do televisor.

0 BOTÕES COLORIDOS : 
Carregue neste botão para 
adicionar ou apagar canais, ou 
para guardar canais na lista de 
canais favoritos do menu “Lista 
canais”.

!	 TTX/MIX	: Os canais de 
televisão fornecem serviços de 
informação escrita através do 
teletexto.

        - Botões do teletexto

        
@ TV : selecciona o modo TV 

directamente.
# PRE-CH : permite-lhe voltar 

ao canal que estava a ver 
anteriormente.

$ MUTE : carregue neste 
botão para cortar o som 
temporariamente.

% P  : carregue para 
mudar de canal.

^ SOURCE : carregue para 
seleccionar as fontes de vídeo 
disponíveis.

& FAV.CH : carregue para aceder 
aos canais favoritos.

* RETURN: volta ao menu 
anterior.

( EXIT : carregue para sair do 
menu. 

) SUBT. : visualização de 
legendas digitais

a GUIDE : visualização do Guia 
de programação electrónico 
(EPG).

Resolução	de	problemas

Problema Solução

Não há som nem imagem

Verifique se o cabo de alimentação está ligado a uma tomada de parede.
Verifique se carregou no botão do televisor.
Verifique as definições de contraste e brilho da imagem.
Verifique o volume.

A imagem está normal, mas não se 
ouve o som

Verifique o volume.
Verifique se alguém carregou no botão MUTE do telecomando.
Verifique as definições de Speaker Select.
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Plug & Play
Quando ligar o televisor pela primeira vez, as definições básicas são utilizadas de forma automática e 
subsequente.

Predefinição N : ligar à corrente eléctrica e à antena.

1. Carregue no botão POWER do telecomando. 
Também pode utilizar o botão  N POWERP do televisor.
A mensagem  N You can set the menu Language. é apresentada.

2. Carregue no botão ENTERE. Seleccione o idioma apropriado 
carregando no botão ▲ ou ▼. Carregue no botão ENTERE para 
confirmar a escolha.

3. Carregue no botão ◄ ou ► para seleccionar Demo Loja ou Uso 
Doméstico e, em seguida, carregue no botão ENTERE.

Recomendamos que defina o televisor para o modo  N Uso 
Doméstico, de forma a usufruir da melhor imagem em sua casa.
Demo Loja  N destina-se apenas para locais de venda a retalho. 
Se o televisor for acidentalmente definido para o modo  N Demo 
Loja e quiser voltar ao modo Uso Doméstico (padrão): carregue 
no botão de volume do televisor. Quando aparecer o OSD de 
volume, carregue sem soltar o botão MENU do televisor durante 
5 segundos.

4. Carregue no botão ENTERE. Seleccione o país apropriado 
carregando nos botões ▲ ou ▼. Carregue no botão ENTERE para confirmar a escolha.

5. Carregue no botão ▲ ou ▼ para seleccionar Antena ou Cabo e, em seguida, carregue no botão ENTERE.
 Antena • : Sinal de antena.
 Cabo  • : Sinal de cabo.

6. Carregue no botão ▲ ou ▼ para seleccionar a fonte do canal que pretende memorizar. Carregue no botão ENTERE 
para seleccionar Start.

Se configurar a fonte de antena para  N Cabo, pode definir um valor para a procura de canais digitais. 
Digital	e	Analógico	 N : canais digitais e analógicos.

 Digital: canais digitais.
 Analógico	: canais analógicos.

A procura de canais começa e termina automaticamente. N
Carregue no botão  N ENTERE a qualquer altura para interromper o processo de memorização.
Depois de todos os canais disponíveis terem sido memorizados, a mensagem  N Ajustar	o	Modo	Relógio. é 
apresentada.

7. Carregue no botão ENTERE. Carregue no botão ▲ ou ▼ para seleccionar Auto e, em seguida, carregue no botão 
ENTERE.

Se seleccionar  N Manual, a mensagem Ajustar data e hora actuais é apresentada. 
Se receber um sinal digital, a hora será definida automaticamente. Caso contrário, seleccione  N Manual para 
acertar o relógio.

8. É apresentada uma descrição do método de ligação que permite obter a melhor qualidade com o ecrã HD. Consulte a 
descrição e carregue no botão ENTERE.

9. A mensagem Desfrute do seu televisor. é apresentada. Quando tiver terminado, carregue no botão ENTERE.

Se	quiser	repor	esta	função... ❑

1. Carregue no botão MENU para ver o menu. Carregue no botão ▲ ou ▼ para seleccionar Configurar e, em seguida, 
carregue no botão ENTERE.

2. Carregue novamente no botão ENTERE para seleccionar Plug & Play.
3. Introduza o número PIN de 4 dígitos. O número PIN predefinido de um televisor novo é ‘0-0-0-0’.

Se quiser alterar o número PIN, utilize a função  N Alterar PIN. 
A função  N Plug & Play só está disponível no modo TV.
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Ver os menus
Antes de utilizar o televisor, siga os passos seguintes para saber como navegar no menu e seleccionar ou ajustar 
diferentes funções.

  

Utilizar	os	OSD	(On	Screen	Display	-	Visualização	no	ecrã) ❑
O passo de acesso pode variar consoante o menu seleccionado.

1. Carregue no botão MENU.

2. O menu principal aparece no ecrã. No lado esquerdo do menu 
aparecem ícones : Imagem, Som, Canal, Configurar, Entrada, 
Aplicação,	Assistência.

3. Carregue no botão ▲ ou ▼ para seleccionar um dos ícones.
4. Em seguida, carregue no botão ENTERE para aceder ao menu 

secundário do ícone.

5. Carregue no botão ▲ ou ▼ para seleccionar o menu secundário do 
ícone.

6. Carregue no botão ◄ ou ► para diminuir ou aumentar o valor de um 
determinado item. O OSD de ajuste pode variar consoante o menu 
seleccionado.

7. Carregue no botão ENTERE para concluir a configuração. 
8. Carregue no botão EXIT para sair.

Botão MENU
Mostrar o menu principal no ecrã.

ENTERE / DIRECÇÃO
Mover o cursor e seleccionar um 
item. Escolhe o item actualmente 

seleccionado. Confirmar a definição.

Botão RETURN
Volta ao menu anterior.

EXIT
Sair do menu no ecrã.

Ícone Ajuda

Para obter mais informações sobre os procedimentos de funcionamento, consulte o CD do manual.
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Ligar Dispositivos AV

HDMI
AUDIO OUT

DIGITAL SERVICE

Leitor de DVD / leitor de Blu-Ray / caixa 
de televisão por cabo HD / receptor de 

satélite HD (STB)

Com um cabo HDMI

HDMI OUT

Leitor de DVD / leitor de Blu-Ray / caixa de 
televisão por cabo / receptor de satélite (STB)

Com um cabo HDMI/DVI

AUDIO OUT DVI OUT

Leitor de DVD / leitor de Blu-Ray / caixa 
de televisão por cabo / receptor de satélite

Com um cabo componente

AUDIO OUT COMPONENT OUT

Leitor de DVD / leitor de Blu-Ray / 
caixa de televisão por cabo / receptor 

de satélite

Utilizar um cabo Scart

EXT(RGB)
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Ligar um dispositivo de áudio

Ligar um PC

HDMI
AUDIO OUT

DIGITATT L
SERVICE

SERVICE

Sistema de áudio digital

Com um cabo óptico

OPTICAL

Com um cabo D-Sub

PC OUT

Com um cabo HDMI/DVI

DVI OUT AUDIO OUTDVI OUT AUDIO OUT

auscultadores

Utilizando auscultadores

Com um cabo HDMI Com um cabo DVI

HDMI OUT AUDIO OUT DVI OUT AUDIO OUT
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Прилагаемые	принадлежности
Если какой-либо элемент комплекта отсутствует, обратитесь к дилеру.

Гарантийный талон 
(Доступна не во всех 

странах)

Руководство 
пользователя

Краткое руководство 
по установке

Ткань для очистки

Кабель питания Стереокабель Кабель D-Sub Cable holding ring

Пульт дистанционного 
управления

батареи (AAA X 2)
(Доступна не во всех 

странах)

Основание подставки

Установка батарей в пульт дистанционного управления N

анель	управления

1 ESOURCE
2  MENU
3 4 Настройка	громкости	звука.
5 6 Используются	для	смены	

каналов.
7 P (ПИТАНИЕ)
8 Датчик	приема	сигнала	пульта	

дистанционного	управления
9 Индикатор	питания
0 Громкоговоритель8

9

10

MENU

+

-

SOURCE 1

2

3

5

6

7

4

Контактная	информация	SAMSUNG	WORLDWIDE
Если у вас есть предложения или вопросы по продуктам Samsung, связывайтесь с информационным центром 
SAMSUNG. (Дополнительные сведения см. на обороте.)
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ульт	дистанционного	управления
Пульт дистанционного управления можно использовать на расстоянии не более 7 метров от  N
телевизора.
На работу пульта ДУ может влиять яркий свет. N
Цвет и форма устройства могут различаться в зависимости от модели. N

1 POWER
        Включение и выключение 

телевизора.
2	 ЦИФРОВЫЕ	КНОПКИ
         Используются для смены 

каналов.
3 ENTERE
         Включение выбранного 

элемента меню.
4  
        Используется для увеличения 

или уменьшения громкости.
5 CH LIST
        используется для 

отображения списков каналов 
на экране.

6  MENU
        вызов главного экранного 

меню.
7 TOOLS
        Используется для быстрого 

выбора часто используемых 
функций.

8	 ВВЕРХ▲	/	ВНИЗ▼	/	
ВЛЕВО◄	/	ВПРАВО►	/	
ENTERE

        Используются для выбора 
элементов меню и изменения 
значений параметров.

9 INFO	
        Используется для 

отображения информации на 
экране телевизора.

0 ЦВЕТНЫЕ	КНОПКИ	
        Нажмите для добавления и 

удаления каналов, а также 
для сохранения каналов в 
списке избранных каналов в 
меню «Список	каналов».

!	 TTX/MIX	
        Большинство телевизионных 

станций предлагают для 
просмотра текстовую 
информацию через услугу 
телетекста. 

        - Кнопки телетекста

        
6 7 9 1110

13 15 16 18

,

, ,,, ,

,, ,, ,

12 19

@ TV
        Используется 

непосредственно для 
выбора режима просмотра 
телепрограмм.

# PRE-CH
        используется для возврата 

к ранее просматриваемому 
каналу.

$ MUTE
         Нажмите для временного 

отключения звука
% P
        Используется для смены 

каналов.
^ SOURCE 
        Используется для 

отображения и выбора 
доступных источников 
видеосигнала.

& FAV.CH
        Используется для выбора 

любимых каналов.
* RETURN
        возврат к предыдущему 

меню.
( EXIT 
        Используется для выхода из 

меню. 
) SUBT.
        Отображение субтитров.
a GUIDE 
       	Отображение	электронного 

справочника по программам 
(EPG).

оиск	и	устранение	неисправностей

Неисправность Действия

Отсутствует звук или 
изображение

Проверьте надежность подсоединения шнура электропитания.
Проверьте, нажата ли на телевизоре кнопка включения питания.
Проверьте значения параметров контрастности и яркости.
Проверьте уровень громкости.

Изображение нормальное, но 
звук отсутствует

Проверьте уровень громкости.
Проверьте, не была ли нажата кнопка MUTE на пульте дистанционного 
управления.
Проверьте настройки Speaker Select.

1
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Plug & Play
При первом включении телевизора автоматически и поочередно восстанавливаются основные параметры.

Предварительная	настройка N : подсоединение проводов и антенны.

1. Нажмите кнопку POWER на пульте дистанционного управления. 
Можно также использовать кнопку  N POWERP на 
телевизоре.
Отобразится сообщение  N You can set the menu Language.

2. Нажмите кнопку ENTERE. Выберите язык, нажав кнопку ▲ или 
▼. Нажмите кнопку ENTERE для подтверждения выбора.

3. Нажмите кнопку ◄ или ► для выбора пункта Store Demo или 
Home Use, затем нажмите копку ENTERE.

Для получения наилучшего изображения в домашних  N
условиях рекомендуется перевести телевизор в режим 
Домашний.
Store Demo N  предназначен только для точек розничной 
торговли. 
Если для устройства случайно выбран режим  N
Демонстрация и нужно вернуться в режим Домашний 
(стандартный): нажмите кнопку регулировки громкости на 
телевизоре. При отображении экранного меню громкости 
нажмите на телевизоре кнопку MENU и удерживайте ее в течение 5 секунд.

4. Нажмите кнопку ENTERE. Выберите страну, нажав кнопку ▲ или ▼. Нажмите кнопку ENTERE для 
подтверждения выбора.

5. С помощью кнопки ▲ или ▼ выберите пункт Антенна или Кабель, затем нажмите кнопку ENTERE.
Air • : сигнал антенны в режиме Air.
Cable • : сигнал антенны в режиме Cable.

6. Нажмите кнопку ▲ или ▼ для выбора источника канала для сохранения. Нажмите кнопку ENTERE для 
выбора пункта Пуск.

Если в качестве источника антенны выбрать пункт  N Кабель, появится возможность дополнительного 
действия: настройки значения для поиска цифровых каналов. 
Цифровые	и	аналоговые N : цифровые и аналоговые каналы.

 Цифровые: цифровые каналы.
 Аналоговые: аналоговые каналы.

Поиск каналов начнется и закончится автоматически. N
Нажмите кнопку  N ENTERE в любой момент времени, чтобы прервать процесс сохранения.
После сохранения всех доступных каналов на экране отобразится сообщение  N Режим	установки	
времени.

7. Нажмите кнопку ENTERE. С помощью кнопки ▲ или ▼ выберите пункт Auto, затем нажмите кнопку 
ENTERE.

Если выбрано значение  N Ручной, отобразится сообщение Установка	времени	и	даты. 
При приеме цифрового канала время будет установлено автоматически. Если канал не цифровой, для  N
установки времени выберите пункт Ручной.

8. Отобразится описание метода подключения, обеспечивающего наибольшее качество отображения на 
экране высокой четкости. Ознакомьтесь с описанием и нажмите кнопку ENTERE.

9. Появится сообщение Приятного	просмотра. После завершения процедуры нажмите кнопку ENTERE.n.

Сброс	настроек	этой	функции ❑

1. Для отображения меню нажмите кнопку MENU. С помощью кнопки ▲ или ▼ выберите пункт Установка, 
затем нажмите кнопку ENTERE.

2. Нажмите кнопку ENTERE еще раз, чтобы выбрать пункт Plug & Play.
3. Введите 4-значный PIN-код. По умолчанию для телевизора используется PIN-код ‘0-0-0-0’.

Если требуется изменить PIN-код, используйте функцию  N Изменение	PIN. 
Функция  N Plug & Play доступна только в режиме TV.
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росмотр	меню
Перед использованием телевизора выполните описанные ниже шаги, чтобы узнать о том, как осуществляется 
навигация по меню для выбора и настройки различных функций.

  

Использование	экранного	дисплея ❑
Операция получения доступа зависит от того, какое меню выбрано.

1. Нажмите кнопку MENU.

2. На экране появится главное меню. В левой части меню 
расположены значки: Изображение,	Звук,	Канал,	Установка,	
Вход,	Приложение,	Поддержка.

3. Выберите значок, нажимая кнопку ▲ или ▼.
4. Затем нажмите кнопку ENTERE, чтобы получить доступ к 

подменю значка.

5. С помощью кнопки ▲ или ▼ выберите подменю значка.

6. Нажмите кнопку ◄ или ►, чтобы уменьшить или увеличить 
значение определенного параметра. Экранный дисплей для 
настроек может быть разным и зависит от выбранного меню.

7. Нажмите кнопку ENTERE для завершения конфигурации. 
8. Чтобы выйти, нажмите кнопку EXIT.

Кнопка MENU
Отображение главного экранного 

меню.

Кнопка ENTERE / направления
Перемещение курсора для выбора 

элемента. Выбор элемента, 
на который наведен курсор. 
Подтверждение настройки.

Кнопка RETURN
Возврат к предыдущему меню.

EXIT
Выход из экранного меню.

Значок справки

Для получения дополнительной информации об эксплуатации см. руководство на компакт-диске.
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одключение	устройства	AV

HDMI
AUDIO OUT

DIGITAL SERVICE

Проигрыватель DVD/проигрыватель дисков 
Blu-Ray/приемник кабельного/спутникового 

телевидения высокой четкости 

Использование кабеля HDMI

HDMI OUT

Проигрыватель DVD/проигрыватель 
дисков Blu-Ray/приемник кабельного/

спутникового телевидения 

Использование кабеля HDMI/DVI

Аудиовыход DVI OUT

Проигрыватель DVD/проигрыватель 
дисков Blu-Ray/приемник кабельного/

спутникового телевидения

Использование компонентного кабеля

Аудиовыход COMPONENT OUT

Проигрыватель DVD/проигрыватель 
дисков Blu-Ray/приемник кабельного/

спутникового телевидения

Использование кабеля Scart

EXT (RGB)
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одключение	аудиоустройства

одключение	компьютера

HDMI
AUDIO OUT

DIGITATT L
SERVICE

SERVICE

Цифровая аудиосистема

Использование оптического 
кабеля

OPTICAL

Использование кабеля 
HDMI/DVI

DVI OUT Аудиовыход

наушников

Использование наушников

Использование кабеля 
DVI

DVI OUT Аудиовыход

Использование кабеля 
HDMI

АудиовыходВыход HDMI OUT

Использование кабеля 
D-Sub
PC OUT
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Accesoriile furnizate
Dacă vreunul dintre aceste articole lipseşte, contactaţi distribuitorul.

Certificat de garanţie
(Nu este disponibil în 

toate ţările)

Ghidul utilizatorului Ghid de configurare 
rapidă

Lavetă de curăţare

Cablu de alimentare Cablu stereo Cablu D-Sub Inel de susţinere a 
cablului

Telecomandă Baterii (AAA x 2)
(Nu este disponibil în 

toate ţările)

Baza stativului

Montarea bateriilor în telecomandă N

Vizualizarea panoului de control

1 SOURCEE

2  MENU
3 4 Reglează	volumul	audio.
5 6 Apăsaţi	pentru	a	schimba	canalul.
7 P (Alimentare)	/ 
 Indicatorul de alimentare
8 Senzorul telecomenzii
9 Indicatorul de alimentare
0	 Boxă8

9

10

MENU

+

-

SOURCE 1

2

3

5

6

7

4

Contact SAMSUNG WORLDWIDE (Samsung în întreaga lume)
Dacă aveţi orice întrebări sau comentarii în legătură cu produsele SAMSUNG, contactaţi centrul de asistenţă pentru 
clienţi SAMSUNG. (A se vedea coperta spate pentru mai multe informaţii)
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Telecomandă
Puteţi utiliza telecomanda de la o distanţă de max. 7 m faţă de televizor. N
Performanţele telecomenzii pot fi afectate de lumina puternică. N

Culoarea şi forma produsului pot varia, în funcţie de model. N

1 POWER : Porneşte şi opreşte 
televizorul.

2 BUTOANE NUMERICE : 
Apăsaţi pentru a schimba 
canalul.

3 ENTERE : Activează un articol 
evidenţiat din meniu.

4  : Apăsaţi pentru a mări 
sau a micşora volumul.

5 CH LIST : Se utilizează pentru 
afişarea listei de canale pe 
ecran. 

6 MENU : Afişează meniul OSD 
principal.

7 TOOLS : Se utilizează pentru 
selectarea rapidă a funcţiilor 
utilizate frecvent.

8	 SUS▲	/	JOS▼	/	STÂNGA◄	
/	DREAPTA►	/	ENTERE 
: Utilizaţi pentru a selecta 
elementele meniurilor afişate şi 
a modifica valorile din meniuri.

9 INFO	: Apăsaţi pentru a 
afişa informaţii pe ecranul 
televizorului.

0 BUTOANE COLORATE : 
Apăsaţi pentru a adăuga sau 
a şterge canale şi pentru a 
memora canale în lista de 
canale favorite din meniul 
“Channel List”.

!	 TTX/MIX	: Canalele TV oferă 
servicii de informaţii scrise prin 
intermediul teletextului.

        - Butoane pentru teletext

        
@ TV : Selectează direct modul 

TV.
# PRE-CH : Vă permite să 

reveniţi la canalul vizionat 
anterior.

$ MUTE : Apăsaţi pentru 
întreruperea temporară a 
sunetului.

% P  : Apăsaţi pentru a 
schimba canalele.

^ SOURCE : Apăsaţi pentru a 
afişa şi selecta sursele video 
disponibile.

& FAV.CH: Apăsaţi pentru a trece 
la canalele favorite.

* RETURN: Revine la meniul 
anterior.

( EXIT : Apăsaţi pentru ieşi din 
meniu. 

) SUBT. : Afişarea subtitrării 
digitale

a GUIDE : Afişarea Ghidului 
electronic al programelor 
(Electronic Program Guide 
- EPG).

Depanare

Problemă Soluţie

Nu există sunet sau imagine

Verificaţi dacă aţi introdus corect cablul de conectare la reţea într-o priză de 
perete.
Verificaţi dacă aţi apăsat butonul de pe televizor.
Verificaţi setările pentru contrast şi luminozitate.
Verificaţi volumul.

Imagine normală, dar fără sunet
Verificaţi volumul.
Verificaţi dacă a fost apăsat butonul MUTE de pe telecomandă.
Verificaţi setările Speaker Select.
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Plug & Play
Când televizorul este pornit pentru prima dată, se vor iniţia automat şi consecutiv setările de bază.

Presetare N : Conectarea cablului de alimentare şi a antenei.

1. Apăsaţi butonul POWER de pe telecomandă. 
Puteţi utiliza şi butonul  N POWERP de pe televizor.
Va apărea mesajul  N You can set the menu Language. is.

2. Apăsaţi butonul ENTERE. Alegeţi limba corespunzătoare prin 
apăsarea butonului ▲ sau ▼. Apăsaţi butonul ENTERE pentru a 
confirma opţiunea aleasă.

3. Apăsaţi butonul ◄ sau ► pentru a selecta Demo magazin sau Uz 
casnic, apoi apăsaţi butonul ENTERE.

Vă recomandăm să setaţi televizorul la modul  N Uz casnic 
pentru cea mai bună imagine atunci când îl utilizaţi la domiciliu.
Demo magazin  N este destinat doar utilizării în spaţii comerciale. 
Dacă aparatul este setat accidental la modul  N Demo magazin 
şi doriţi să reveniţi la modul Uz casnic(Standard): Apăsaţi 
butonul pentru volum al televizorului. După afişarea meniului 
OSD pentru volum, apăsaţi şi menţineţi apăsat butonul MENU 
al televizorului timp de 5 secunde.

4. Apăsaţi butonul ENTERE. Alegeţi ţara corespunzătoare prin apăsarea butonului ▲ sau ▼. Apăsaţi butonul 
ENTERE pentru a confirma opţiunea aleasă.

5. Apăsaţi butonul ▲ sau ▼ pentru a selecta Antenă sau Cablu, apoi apăsaţi butonul ENTERE.
	Antenă	 • : Semnal antenă Antenă.
 Cablu  • : Semnal antenă Cablu.

6. Apăsaţi butonul ▲ sau ▼ pentru a selecta sursa canalului de memorat. Apăsaţi butonul ENTERE pentru a 
selecta Start.

La setarea sursei antenă la  N Cablu, apare o etapă ce vă permite să setaţi o valoare pentru căutarea canalelor 
digitale. 
Digital & Analogic  N : Canale digitale şi analogice.

 Digital : Canale digitale.
 Analog : Canale analogice.

Căutarea canalelor va începe şi se va încheia automat. N
Apăsaţi butonul N ENTERE în orice moment pentru a întrerupe procesul de memorare.
După memorarea tuturor canalelor disponibile, se afişează mesajul  N Setează	Mod	ceas.

7. Apăsaţi butonul ENTERE. Apăsaţi butonul ▲ sau ▼ pentru a selecta Auto, apoi apăsaţi butonul ENTERE.
Dacă selectaţi  N Manual, se afişează mesajul Setează	data	şi	ora	curentă. 
Dacă aţi recepţionat un semnal digital, ora va fi setată automat. În caz contrar, selectaţi  N Manual pentru a seta 
ora.

8. Se afişează descrierea celei mai bune metode de conectare pentru cea mai bună calitate HD a ecranului. Verificaţi 
descrierea şi apăsaţi butonul ENTERE.

9. Se afişează mesajul Bucuraţi-vă	de	televizorul	dvs. Când aţi terminat, apăsaţi butonul ENTERE.

Dacă	doriţi	să	resetaţi	această	opţiune... ❑

1. Apăsaţi butonul MENU pentru a afişa meniul. Apăsaţi butonul ▲ sau ▼ pentru a selecta Configurare, apoi apăsaţi 
butonul ENTERE .

2. Apăsaţi butonul ENTERE pentru a selecta Plug & Play.
3. Introduceţi codul PIN format din 4 cifre. Codul PIN prestabilit al unui televizor nou este "0-0-0-0".

Dacă doriţi să schimbaţi codul PIN, utilizaţi funcţia  N Schimbare PIN. 
Caracteristica  N Plug & Play este disponibilă numai în modul TV.
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Vizualizarea meniurilor
Înainte de utilizarea televizorului, urmaţi paşii de mai jos pentru a învăţa cum să navigaţi prin meniu pentru a selecta şi 
regla diverse funcţii.

  

Utilizarea	OSD	(afişajul	pe	ecran) ❑
Etapele de accesare pot fi diferite în funcţie de meniul selectat.

1. Apăsaţi butonul MENU.

2. Pe ecran este afişat meniul principal. În stânga meniului sunt afişate 
pictogramele : Imagine, Sunet, Canal, Configurare, Intrare, 
Aplicaţie,	Asistenţă.

3. Apăsaţi butonul ▲ sau ▼ pentru a selecta una dintre pictograme.
4. Apoi apăsaţi butonul ENTERE pentru a accesa sub-meniul 

pictogramei.

5. Apăsaţi butonul ▲ sau ▼ pentru a selecta sub-meniul pictogramei.

6. Apăsaţi butonul ◄ sau ► pentru a descreşte sau a creşte valoarea 
unui anumit element. OSD de ajustare poate fi diferit în funcţie de 
meniul selectat.

7. Apăsaţi butonul ENTERE pentru a finaliza procesul de configurare. 
8. Apăsaţi butonul EXIT pentru a ieşi.

Buton MENU
Afişaţi meniul OSD principal.

ENTERE / DIRECTION
Deplasaţi cursorul şi selectaţi un 

element. Selectaţi elementul selectat 
curent. Confirmaţi setarea.

Butonul RETURN
Reveniţi la meniul anterior.

EXIT
Părăsiţi meniul OSD.

Pictogramă de asistenţă

Pentru mai multe informaţii despre procedurile de operare, consultaţi manualul de pe CD.
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Conectarea unui dispozitiv AV

HDMI
AUDIO OUT

DIGITAL SERVICE

DVD / player Blu-Ray / HD Cable Box / 
Receptor satelit HD (STB)

Utilizarea unui cablu HDMI

IEŞIRE HDMI

DVD / player Blu-Ray / Cable Box / 
Receptor satelit (STB)

Utilizarea unui cablu HDMI/DVI

IEŞIRE AUDIO IEŞIRE DVI

DVD / player Blu-Ray / Cable Box / 
Receptor satelit

Utilizarea unui cablu Componentă

IEŞIRE AUDIO IEŞIRE COMPONENTĂ

DVD / player Blu-Ray / Cable Box / 
Receptor satelit

Utilizarea unui cablu Scart

EXT(RGB)
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Română-6

Conectarea unui dispozitiv audio

Conectarea unui PC

HDMI
AUDIO OUT

DIGITATT L
SERVICE

SERVICE

Sistem audio digital

Utilizarea unui cablu optic

OPTIC

Utilizarea unui cablu D-Sub

IEŞIRE PC

Utilizarea unui cablu HDMI/DVI

IEŞIRE DVI IEŞIRE AUDIO

căştilor

Utilizarea căştilor

Utilizarea unui cablu HDMI

IEŞIRE DVI IEŞIRE AUDIOIEŞIRE AUDIOIEŞIRE HDMI

Utilizarea unui cablu DVI
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Slovensky-1

Dodávané	príslušenstvo
Ak akákoľvek položka chýba, kontaktujte predajcu.

Záručný list
(nie je všade dostupná)

Používateľská príručka Príručka rýchlym 
nastavením

Tkanina na čistenie

Sieťový kábel Stereo kábel Kábel D-Sub Krúžok na uchytenie 
kábla

Diaľkové ovládanie batérie (AAA x 2)
(nie je všade dostupná)

Základňa stojana

Vloženie batérií do diaľkového ovládania N

Pohľad	na	ovládací	panel

1 SOURCEE

2  MENU
3 4 Nastaví	hlasitosť	zvuku.
5 6 Stlačte,	aby	ste	zmenili	kanál.
7 P (Napájanie)	/ 
 Indikátor napájania
8	 Snímač	pre	diaľkové	ovládanie
9 Indikátor napájania
0 Reproduktor

8

9

10

MENU

+

-

SOURCE 1

2

3

5

6

7

4

Skontaktujte Celosvetový Samsung
Ak máte nejaké otázky alebo komentáre ohľadom produktov spoločnosti SAMSUNG, prosím, skontaktujte centrum 
starostlivosti o zákazníkov spoločnosti SAMSUNG. (Ďalšie informácie nájdete na zadnej strane.)
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Slovensky-2

Diaľkové	ovládanie
Diaľkové ovládanie môžete použiť až do vzdialenosti asi 7 m od televízneho prijímača. N
Činnosť diaľkového ovládača môže ovplyvňovať jasné svetlo. N

Farba a tvar produktu sa môžu odlišovať v závislosti od modelu. N

1 POWER : Zapne a vypne 
televízor.

2	 NUMERICKÉ	TLAČIDLÁ : 
Stlačte, aby ste zmenili kanál.

3 ENTERE : Aktivuje označenú 
položku v ponuke.

4  : Stlačte pre zvýšenie 
alebo zníženie hlasitosti.

5 CH LIST : Používa sa na 
zobrazovanie zoznamov 
kanálov na obrazovke. 

6 MENU : Zobrazuje hlavnú 
ponuku na obrazovke.

7 TOOLS : Použite na rýchle 
vybratie často používaných 
funkcií.

8	 NAHOR▲/NADOL▼/
DOĽAVA◄/DOPRAVA►/
ENTERE : Použite na 
zvolenie položiek ponuky na 
obrazovke a zmenu hodnôt v 
ponuke.

9 INFO	: Stlačením zobrazíte 
informácie na obrazovke TV.

0 FAREBNÉ	TLAČIDLÁ : Stlačte 
na pridanie alebo odstránenie 
kanálov a na uloženie kanálov 
do zoznamu obľúbených 
kanálov v ponuke “Zoznam 
kanálov”

!	 TTX/MIX	: Televízne kanály 
poskytujú písané informačné 
služby prostredníctvom 
teletextu.

        - Tlačidlá teletextu

        
@ TV : Vyberá priamo režim TV.
# PRE-CH : Umožňuje vám vrátiť 

sa na predchádzajúci kanál, 
ktorý ste sledovali.

$ MUTE : Stlačením dočasne 
prerušte zvuk.

% P  : Stlačte, aby ste 
zmenili kanály.

^ SOURCE : Stlačením zobrazte 
a zvoľte dostupné zdroje videa.

& FAV.CH: Stlačením prepínajte 
medzi obľúbenými kanálmi.

* RETURN: Návrat do 
predchádzajúcej ponuky.

( EXIT : Stlačením opustite 
ponuku. 

) SUBT. : Zobrazenie digitálnych 
titulkov

a GUIDE : Zobrazenie 
Elektronického sprievodcu 
programami (EPG).

Riešenie	problémov

Problém Riešenie

Chýba zvuk alebo obraz

Skontrolujte, či je sieťový napájací kábel pripojený do zásuvky v stene.
Skontrolujte, či ste stlačili tlačidlo na prijímači.
Skontrolujte nastavenie kontrastu a jasu obrazu.
Skontrolujte hlasitosť.

Normálny obraz bez zvuku
Skontrolujte hlasitosť.
Skontrolujte, či ste nestlačili tlačidlo MUTE na diaľkovom ovládaní.
Skontrolujte nastavenia položky Výber reproduktorov.
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Slovensky-3

Plug & Play
Pri úvodnom zapnutí televízora sa automaticky následne vykonajú základné nastavenia.

Predvolený N : Pripojenie k zdroju napájania a pripojenie antény.

1. Stlačte tlačidlo POWER na diaľkovom ovládaní. 
Môžete použiť aj tlačidlo  N POWERP na televízore.
Zobrazí sa správa  N You can set the menu Language.

2. Stlačte tlačidlo ENTERE. Stlačením tlačidla ▲ alebo ▼ vyberte 
príslušný jazyk. Stlačením tlačidla ENTERE potvrďte vašu voľbu.

3. Stlačením tlačidla ◄ alebo ► vyberte položku 	Ukážka	v	obchode		
alebo Domáce	použitie, potom stlačte tlačidlo ENTERE.

Vo vašom domácom prostredí vám odporúčame nastaviť TV  N
na režim Domáce	použitie, čím získate tú najlepšiu kvalitu 
obrazu.
	Ukážka	v	obchode	 N je určený na používanie v prostredí 
obchodov. 
Ak sa prístroj omylom nastaví na režim  N 	Ukážka	v	obchode	a 
chcete sa vrátiť na režim Domáce	použitie (štandard): Stlačte 
tlačidlo hlasitosti na TV. Keď sa zobrazí OSD hlasitosti, na 5 
sekúnd stlačte a podržte tlačidlo MENU na TV.

4. Stlačte tlačidlo ENTERE. Stlačením tlačidla ▲ alebo ▼ vyberte príslušnú krajinu. Stlačením tlačidla ENTERE 
potvrďte vašu voľbu.

5. Stlačením tlačidla ▲ alebo ▼ vyberte možnosť Terestriálne alebo Kábel, potom stlačte tlačidlo ENTERE.
 Terestriálne  • : Terestriálne signál antény.
 Kábel  • : Kábel signál antény.

6. Stlačením tlačidla ▲ alebo ▼ vyberte uloženie zdroja kanálu do pamäte. Stlačte tlačidlo ENTERE, aby ste vybrali 
položku Start.

Pri nastavení zdroja antény na možnosť  N Kábel sa zobrazí krok, ktorý vám umožní nastaviť hodnotu pre 
vyhľadávanie digitálnych kanálov. 
Digitálny	a	Analógový	 N : Digitálne a analógové kanály.

 Digitálne : Digitálne kanály.
 Analógové	: Analógové kanály.

Automaticky sa spustí a skončí vyhľadávanie kanála. N
Kedykoľvek stlačte tlačidlo  N ENTERE, aby ste prerušili proces zapamätávania.
Po uložení všetkých dostupných kanálov sa zobrazí správa  N Režim	nastavenia	hodín..

7. Stlačte tlačidlo ENTERE. Stlačením tlačidla ▲ alebo ▼ vyberte možnosť Auto, potom stlačte tlačidlo ENTERE.
Ak vyberiete položku  N Manuálne, zobrazí sa položka Nastaviť	aktuálny	dátum	a	čas. 
Ak prijímate digitálny signál, čas sa nastaví automaticky. Ak nie, zvolením  N Manuálne nastavte hodiny.

8. Zobrazí sa popis metódy pripojenia, ktorá poskytuje najvyššiu kvalitu obrazu v režime HD. Prezrite si popis a 
stlačte tlačidlo ENTERE.

9. Zobrazí sa správa Enjoy your TV. Keď ste skončili, stlačte tlačidlo ENTERE.

Ak	chcete	obnoviť	nastavenie	tejto	funkcie... ❑

1. Stlačením tlačidla MENU zobrazíte ponuku. Stlačením tlačidla ▲ alebo ▼ vyberte možnosť Nastavenie, potom 
stlačte tlačidlo ENTERE.

2. Stlačte tlačidlo ENTERE, aby ste vybrali položku Plug & Play.
3. Zadajte vaše 4 miestne číslo PIN. Predvolené číslo PIN nového TV prijímača je „0-0-0-0“.

Ak chcete kód PIN zmeniť, použite funkciu  N Zmeniť	PIN. 
Funkcia  N Plug & Play je dostupná len v režime TV.
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Slovensky-4

Prezeranie ponúk
Pred použitím TV vykonajte nižšie uvedené kroky, aby ste sa oboznámili so spôsobom navigácie v ponuke potrebným 
pre výber a nastavovanie jednotlivých funkcií.

  

Obsluha OSD (displej na obrazovke) ❑
Postup získania prístupu sa môže odlišovať v závislosti od zvolenej ponuky.

1. Stlačte tlačidlo MENU.

2 . Na obrazovke sa zobrazí hlavná ponuka. Na ľavej strane 
ponuky sa nachádzajú ikony: Obraz, Zvuk, Kanál, Nastavenie, 
Vstup, Aplikácia, Podpora.

3.  Stlačením tlačidla ▲ alebo ▼ vyberte jednu z ikon.
4. Ak chcete vstúpiť do podponuky, následne stlačte tlačidlo ENTERE.

5.  Stlačením tlačidla ▲ alebo ▼ vyberte podponuku ikony.

6. Stlačením tlačidla ◄ alebo ► znižujte alebo zvyšujte hodnotu 
konkrétnej položky. OSD na realizáciu nastavení sa môže odlišovať v 
závislosti od zvolenej ponuky.

7. Konfiguráciu dokončite stlačením tlačidla ENTERE. 
8.  Stlačením tlačidla EXIT opustíte ponuku.

Tlačidlo MENU
Zobrazuje hlavnú ponuku na 

obrazovke.

ENTERE / DIRECTION
Pohyb kurzora a výber položky. 

Výber aktuálne zvolenej položky. 
Potvrdí nastavenie.

Tlačidlo RETURN
Návrat do predchádzajúcej ponuky.

EXIT
Odchod z ponuky na obrazovke.

Ikona pomocníka

Ďalšie informácie o prevádzkových postupoch nájdete v príručke na disku CD.
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Slovensky-5

Pripojenie AV zariadenia

HDMI
AUDIO OUT

DIGITAL SERVICE

DVD/prehrávač Blu-Ray/HD prijímač 
káblového rozvodu/HD satelitný prijímač 

(STB)

Používanie kábla HDMI

HDMI VÝSTUP

DVD/prehrávač Blu-Ray/káblový prijímač/
satelitný prijímač (STB)

Používanie kábla HDMI/DVI

AUDIO VÝSTUP DVI VÝSTUP

DVD/prehrávač Blu-Ray/káblový prijímač/
satelitný prijímač

Používanie komponentného kábla

AUDIO VÝSTUP KOMPONENTNÝ VÝSTUP

DVD/prehrávač Blu-Ray/káblový 
prijímač/satelitný prijímač

Používanie kábla Scart

EXT(RGB)
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Slovensky-6

Pripojenie audio zariadenia

Pripojenie	k	počítaču

HDMI
AUDIO OUT

DIGITATT L
SERVICE

SERVICE

Digitálny zvukový systém

Používanie optického kábla

OPTICKÝ

Používanie kábla D-Sub

PC VÝSTUP

Používanie kábla HDMI/DVI

sluchátek

Používanie telefónneho slúchadla

Používanie kábla HDMI Používanie kábla DVI

DVI VÝSTUP AUDIO VÝSTUPDVI VÝSTUP AUDIO VÝSTUPHDMI VÝSTUP AUDIO VÝSTUP
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Slovenščina-1

Priložena	dodatna	oprema
Če kateri predmet manjka, se obrnite na prodajalca.

Garancijska kartica
(ni na voljo povsod)

Navodila za uporabo Navodila za hitro 
namestitev

Čistilna krpa

Napajalni kabel Stereo kabel Kabel D-Sub Obroč za kable

Daljinski upravljalnik bateriji (AAA x 2)
(ni na voljo povsod)

Spodnji del stojala

Vstavljanje baterij v daljinski upravljalnik N

Ogled	nadzorne	plošče

1 SOURCEE

2  MENU
3 4 Nastavitev glasnosti zvoka.
5 6 Pritisnite za preklop kanala.
7 P (Napajanje)	/ 
 Indikator napajanja
8 Senzor daljinskega upravljalnika
9 Indikator napajanja
0 Zvočnik

8

9

10

MENU

+

-

SOURCE 1

2

3

5

6

7

4

SAMSUNGOVA ZASTOPNIŠTVA PO SVETU
Če imate kakršnokoli vprašanje ali komentar glede Samsungovih izdelkov,
se obrnite na SAMSUNGOV center za pomoč strankam. (Za več informacij si oglejte hrbtno platnico.)
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Slovenščina-2

Daljinski upravljalnik
Daljinski upravljalnik lahko uporabljate do oddaljenosti približno 7 m od televizorja. N
Na delovanje daljinskega upravljalnika lahko vpliva močna svetloba. N

Barva in oblika izdelka sta odvisni od modela. N

1 POWER : Za vklop in izklop 
televizorja.

2 ŠTEVILSKI GUMBI : Pritisnite 
za menjavo kanala.

3 ENTERE : Aktivira označen 
menijski element.

4  : Pritisnite za zvišanje 
ali znižanje glasnosti.

5 CH LIST : za prikaz seznamov 
kanalov na zaslonu. 

6 MENU : za prikaz glavnega 
menija na zaslonu.

7 TOOLS: Za hitro izbiro pogosto 
uporabljenih funkcij.

8	 NAVZGOR	▲/NAVZDOL▼/
LEVO	◄/DESNO	►/ENTERE 
: Uporabite za izbiranje 
elementov menija na zaslonu in 
spreminjanje vrednosti menija.

9 INFO	: Pritisnite za prikaz 
informacij na televizijskem 
zaslonu.

0 BARVNI GUMBI : Pritisnite, da 
dodate ali izbrišete kanale in 
da shranite kanale na seznam 
priljubljenih kanalov v meniju 
“Channel List”.

!	 TTX/MIX	: TV-kanali prek 
teleteksta nudijo informacije v 
pisni obliki.

        - gumbi za teletekst

        
@ TV : Za neposredno izbiro 

načina televizorja.
# PRE-CH : za vrnitev na prej 

gledani kanal.
$ MUTE : pritisnite za začasen 

izklop zvoka.
% P  : Pritisnite za 

menjavo kanalov.
^ SOURCE : Pritisnite za prikaz 

in izberite video vire, ki so na 
voljo.

& FAV.CH: Pritisnite za preklop na 
priljubljene kanale.

* RETURN: za vrnitev na prejšnji 
meni.

( EXIT : Pritisnite za izhod iz 
menija. 

) SUBT. : Prikaz digitalnih 
podnapisov

a GUIDE : Prikaz elektronskega 
programskega vodnika (EPG).

Odpravljanje	težav

Težava Rešitev

Ni zvoka ali slike

Preverite, ali je napajalni kabel priključen na stensko vtičnico.
Preverite, ali ste pritisnili gumb na televizorju.
Preverite nastavitev kontrasta in svetlosti slike.
Preverite glasnost.

Slika je normalna, vendar ni zvoka
Preverite glasnost.
Preverite, ali ste pritisnili gumb MUTE na daljinskem upravljalniku.
Preverite nastavitve izbire zvočnika.
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Slovenščina-3

Plug & Play
Pri prvem vklopu televizorja se samodejno prikažejo osnovne nastavitve.

Prednastavitev N : Priključitev napajanja in antene.

1. Pritisnite gumb POWER na daljinskem upravljalniku. 
Uporabite lahko tudi gumb  N POWERP na televizorju.
Prikaže se sporočilo  N You can set the menu Language.

2. Pritisnite gumb ENTERE. S pritiskanjem gumba ▲ ali ▼ izberite 
ustrezno državo. Za potrditev izbire pritisnite gumb ENTERE.

3. S pritiskanjem gumba ◄ ali ► izberite Store Demo ali Home Use in 
nato pritisnite gumb ENTERE.

Priporočamo, da televizor nastavite na način  N Home Use, saj to 
zagotavlja najboljšo sliko v domačem okolju.
Store Demo N  je namenjen samo uporabi v trgovinah. 
Če je naprava po pomoti nastavljena na način  N Store Demo, in 
se želite vrniti na način Home Use (standardno): na televizorju 
pritisnite gumb za glasnost. Ko je na zaslonu prikaz glasnosti, 5 
sekund držite pritisnjen gumb MENU na televizorju.

4. Pritisnite gumb ENTERE. S pritiskanjem gumba ▲ ali ▼ izberite 
ustrezno državo. Za potrditev izbire pritisnite gumb ENTERE.

5. S pritiskanjem gumba ▲ ali ▼ izberite Air ali Cable in nato pritisnite gumb ENTERE.
 Air • : signal antene z možnostjo Air.
 Cable • : signal antene z možnostjo Cable.

6. S pritiskanjem gumba ▲ ali▼ izberite kanal, ki ga želite shraniti. Pritisnite gumb ENTERE, da izberete Start.
Ko vir antene nastavljate na  N Cable, pridete do koraka, pri katerem lahko nastavite vrednost za iskanje 
digitalnih kanalov. 
Digital & Analogue N : digitalni in analogni kanali.

 Digital: digitalni kanali.
 Analogue: analogni kanali.

Iskanje kanalov se bo samodejno začelo in končalo. N
Če želite shranjevanje kadar koli prekiniti, pritisnite gumb  N ENTERE.
Ko so shranjeni vsi kanali, ki so na voljo, se prikaže sporočilo  N Set the Clock Mode..

7. Pritisnite gumb ENTERE. S pritiskanjem gumba ▲ ali ▼ izberite Auto in nato pritisnite gumb ENTERE.
Če izberete  N Manual, se prikaže Set current date and time. 
Če ste prejeli digitalni signal, se bo čas samodejno nastavil. Če se ne, izberite  N Manual, da nastavite uro.

8. Prikaže se opis za način povezave za najboljšo kakovost zaslona v visoki ločljivosti. Preverite opis in pritisnite 
gumb ENTERE.

9. Prikaže se sporočilo Enjoy your TV. Ko končate, pritisnite gumb ENTERE.

Za ponastavitev te funkcije ... ❑

1. Za prikaz menija pritisnite gumb MENU. S pritiskanjem gumba ▲ ali ▼ izberite Setup in nato pritisnite gumb 
ENTERE.

2. Znova pritisnite gumb ENTERE, da izberete Plug & Play.
3. Vnesite 4-mestno kodo PIN. Privzeta koda PIN novega televizorja je ‘0-0-0-0’.

Če želite spremeniti številko PIN, uporabite funkcijo  N Change PIN. 
Funkcija  N Plug & Play je na voljo samo v načinu televizorja.
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Slovenščina-4

Ogled menijev
Pred uporabo televizorja sledite spodnjim korakom, da se naučite krmariti po meniju in izbrati in prilagoditi različne 
funkcije.

  

Uporaba prikaza na zaslonu ❑
Korak za dostop se lahko razlikuje glede na izbrani meni.

1. Pritisnite gumb MENU.

2. Na zaslonu se prikaže glavni meni. Na levi strani menija so ikone : 
Picture, Sound, Channel, Setup, Input, Application, Support.

3. Za izbiro ene od ikon pritiskajte gumb ▲ ali ▼.
4. Nato za dostop do podmenija ikone pritisnite gumb ENTERE.

5. Za izbiro podmenija ikone pritiskajte gumb ▲ ali ▼.

6. S pritiskanjem gumba ◄ ali ► povečajte ali zmanjšajte vrednost 
določenega elementa. Nastavitev prikaza na zaslonu se lahko 
razlikuje glede na izbrani meni.

7. Pritisnite gumb ENTERE, da dokončate konfiguracijo. 
8. Pritisnite gumb EXIT za izhod.

Gumb MENU
Za prikaz glavnega menija na zaslonu.

ENTERE /SMERNI gumb
Za premikanje kazalca in izbiro 

elementa. Za izbiro trenutno 
izbranega elementa. Za potrditev 

nastavitve.

Gumb RETURN
Za vrnitev v prejšnji meni.

EXIT
Za izhod iz menija na zaslonu.

Ikona pomoči

Za dodatne informacije o postopkih uporabe si oglejte priročniku na CD-ju.
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Slovenščina-5

Povezava naprave AV

HDMI
AUDIO OUT

DIGITAL SERVICE

Predvajalnik DVD/Blu-Ray/kabelski/
satelitski sprejemnik HD (STB)

Uporaba kabla HDMI

HDMI OUT

Predvajalnik DVD/Blu-Ray/kabelski/
satelitski sprejemnik (STB)

Uporaba kabla HDMI/DVI

AUDIO OUT DVI OUT

Predvajalnik DVD/Blu-Ray/kabelski/
satelitski sprejemnik

Uporaba komponentnega kabla

AUDIO OUT COMPONENT OUT

Predvajalnik DVD/Blu-Ray/kabelski/
satelitski sprejemnik

Uporaba kabla Scart

EXT (RGB)
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Povezava avdio naprave

Povezava	računalnika

HDMI
AUDIO OUT

DIGITATT L
SERVICE

SERVICE

Digitalni avdio sistem

Uporaba optičnega kabla

OPTICAL

Uporaba kabla D-Sub

PC OUT

Uporaba kabla HDMI/DVI

DVI OUT AUDIO OUT

slušalk

Uporaba slušalk

Uporaba kabla HDMI

AUDIO OUTHDMI OUT

Uporaba kabla DVI

DVI OUT AUDIO OUT
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Українська-1

Приладдя,	яке	додається	
Якщо якогось із елементів бракує, зверніться за місцем придбання виробу.

Гарантійний талон
(додаються не у всіх 

країнах)

Посібник користувача, Короткий посібник зі 
встановлення

Ганчірка для очищення

Кабель живлення Стереокабель Кабель типу D-Sub Фіксатор кабелю

Пульт дистанційного 
керування

батареї (ААА, 2 шт.)
(додаються не у всіх 

країнах)

Основа підставки

Встановлення батарей у пульт дистанційного керування N

гляд	панелі	керування

1 ESOURCE
2  MENU
3 4 Використовується	для	

налаштування	гучності.
5 6 Використовуються для	зміни	

каналу.
7 P (живлення)
8 Сенсор	пульта	дистанційного	

керування
9 Індикатор	живлення
0 Гучномовець	8

9

10

MENU

+

-

SOURCE 1

2

3

5

6

7

4

Як	звернутись	у	компанію	SAMSUNG	у	різних	країнах	світу
У разі виникнення запитань або зауважень стосовно виробів Samsung звертайтесь у центр обслуговування 
клієнтів компанії SAMSUNG. (Детальнішу інформацію див. із тильної сторони кришки.)

Book 1.indb   1 2009-08-11   �� 4:13:55



Українська-2

ульт	дистанційного	керування
Пультом дистанційного керування можна користуватися на віддалі до 7 м від телевізора. N
На роботу пульта дистанційного керування може впливати яскраве освітлення. N

Форма і колір виробу можуть бути дещо іншими, залежно від моделі. N

1 POWER
        Кнопка увімкнення/вимкнення 

телевізора.
2	 КНОПКИ	З	ЦИФРАМИ
         Використовуються для зміни 

каналів.
3 ENTERE
         Використовується для вибору 

виділеного пункту меню.
4  
        Використовуються для 

збільшення або зменшення 
рівня гучності.

5 CH LIST
        Використовується для 

виклику списку наявних 
каналів 

6 MENU
        Виводить на екран головне 

екранне меню.
7 TOOLS
        Використовується для 

швидкого вибору часто 
застосовуваних функцій.

8	 ВГОРУ	▲	/	ВНИЗ	▼	/	
ЛІВОРУЧ	◄	/	ПРАВОРУЧ	►	/	
ENTERE 

        Використовуються для вибору 
пунктів екранного меню і 
зміни значень меню.

9 INFO
        Використовується для 

виведення інформації на 
екран телевізора.

0 КОЛЬОРОВІ	КНОПКИ
        Використовують для 

додавання або видалення 
каналів, а також для 
додавання каналів до списку 
вибраних у меню “Channel 
List” (Список каналів).

!	 TTX/MIX	
       	Більшість	телевізійних 

станцій пропонують 
для перегляду текстову 
інформацію через послугу 
телетексту. 

        - Кнопки режиму телетексту

        
6 7 9 1110

13 15 16 18

,

, ,,, ,

,, ,, ,

12 19

@ TV
        Безпосередній вибір режиму 

телевізійного мовлення.
# PRE-CH
        Використовується для 

повернення до каналу, який 
переглядали перед тим.

$ MUTE
         Використовується для 

тимчасового вимкнення звуку
% P
        Використовуються для зміни 

каналів.
^ SOURCE 
        Використовується для 

виклику списку та вибору 
джерела відеосигналу.

& FAV.CH
        Використовується для 

переходу до вибраних 
каналів.

* RETURN
        Дозволяє повернутись до 

попереднього меню.
( EXIT 
        Використовується для виходу 

з меню. 
) SUBT.
        Відображення субтитрів у 

цифровому режимі.
a GUIDE 
       	Відображення	електронного 

довідника з програм 
(Electronic Program Guide - 
EPG).

сунення	несправностей
Проблема Вирішення

Немає звуку або зображення
Перевірте підключення кабелю живлення до настінної розетки.
Упевніться, що Ви натиснули кнопку на передній панелі телевізора.
Перевірте рівень контрастності та яскравості зображення.
Перевірте рівень гучності.

Зображення нормальне, але 
звуку немає

Перевірте рівень гучності.
Перевірте, чи не було натиснуто кнопку MUTE на пульті ДК.
Перевірте налаштування Speaker Select.

1

2

3

6

7

8

9

10

11

13
14

15

16
17

18

19

20

21

12

Українська
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lug & Play
Під час першого увімкнення телевізора автоматично послідовно відображаються основні меню 
налаштувань, які здійснюються користувачем.

Попереднє	налаштування N : під'єднання живлення та антени.

1. Натисніть кнопку POWER на пульті ДК. 
Можна також використовувати кнопку  N POWERP на 
телевізорі.
З'явиться повідомлення  N You can set the menu Language.

2. Натисніть кнопку ENTERE. Виберіть потрібну мову за 
допомогою кнопок ▲ або ▼. Для підтвердження вибору 
натисніть кнопку ENTERE.

3. За допомогою кнопок ◄ або ► виберіть режим Store Demo або 
Home Use і натисніть кнопку ENTERE.

Для отримання оптимального зображення вдома радимо  N
встановити режим Home Use.
Store Demo N  призначений лише для використання в 
магазинах. 
Якщо для виробу випадково встановлено режим  N Store 
Demo і потрібно повернутися до режиму Home Use 
(стандартний): натисніть кнопку регулювання гучності 
на панелі телевізора. Коли на екрані з'явиться індикатор 
гучності, натисніть і утримуйте кнопку MENU на панелі 
телевізора упродовж 5 секунд.

4. Натисніть кнопку ENTERE. Виберіть потрібну країну за допомогою кнопок ▲ або ▼. Для підтвердження 
вибору натисніть кнопку ENTERE.

5. За допомогою кнопок ▲ або ▼ виберіть пункт Air або Cable, а тоді натисніть кнопку ENTERE.
Air • : сигнал з	антени.
Cable • : сигнал з	кабелю.

6. За допомогою кнопок ▲ або ▼ виберіть джерело, з якого потрібно виконати пошук каналів. Виберіть пункт 
Start і натисніть кнопку ENTERE.

Якщо для джерела сигналу встановити пункт  N Cable, з'явиться крок, що дозволить налаштувати 
значення для пошуку цифрових каналів. 
Digital & Analogue N : цифрові й аналогові канали.

 Digital: цифрові канали.
 Analogue: аналогові канали.

Пошук каналів розпочнеться і завершиться автоматично. N
Перервати процес збереження можна в будь-який момент натисненням кнопки  N ENTERE.
Коли всі доступні канали будуть збережені, з'явиться повідомлення  N Set the Clock Mode..

7. Натисніть кнопку ENTERE. За допомогою кнопок ▲ або ▼ виберіть пункт Auto і натисніть кнопку 
ENTERE.

Якщо вибрати пункт  N Manual, з'явиться повідомлення із проханням встановити дату і час Set current 
date and time. 
Якщо телевізор уже прийняв цифровий сигнал, час буде встановлено автоматично. Якщо цього не  N
сталося, виберіть пункт Manual, щоб встановити годинник.

8. Відобразиться опис методів під'єднання, що забезпечать найкращу якість зображення на екрані високої 
чіткості.  Прочитайте описане і натисніть кнопку ENTERE.

9. З’явиться повідомлення з побажанням приємного користування телевізором: Enjoy your TV. Завершивши 
налаштування, натисніть кнопку ENTERE.n.

Як	скинути	параметри	цієї	функції... ❑

1. Натисніть кнопку MENU, щоб відкрити меню. За допомогою кнопок ▲ або ▼ виберіть пункт Setup, а тоді 
натисніть кнопку ENTERE .

2. Натисніть кнопку ENTERE ще раз, щоб вибрати пункт Plug & Play.
3. Введіть чотиризначний PIN-код. PIN-код за замовчуванням для нових телевізорів – "0-0-0-0".

Щоб змінити PIN-код, скористайтеся функцією  N Change PIN у меню. 
Функція  N Plug & Play доступна лише в режимі перегляду телевізійних програм.

Book 1.indb   3 2009-08-11   �� 4:13:56



Українська-4

ерегляд	меню
Перш ніж користуватись телевізором, виконайте вказівки нижче, щоб дізнатися як управляти меню для вибору і 
налаштування різних функцій.

  

Робота	екранного	меню	(відображення	на	екрані) ❑
Кроки для отримання доступу можуть відрізнятися залежно від вибраного меню.

1. Натисніть кнопку MENU.

2. На екрані з’явиться головне меню. Із лівого боку у цьому меню 
відображаються такі піктограми: Picture, Sound, Channel, Setup, 
Input, Application, Support.

3.  За допомогою кнопок ▲ або ▼ виберіть одну з піктограм.
4. Тоді натисніть кнопку ENTERE, щоб отримати доступ до 

підменю вибраної піктограми.

5.  За допомогою кнопок ▲ або ▼ виберіть підменю піктограми.

6. За допомогою кнопок ◄ або ► збільште або зменште значення 
певного пункту. Налаштування екранного меню можуть 
відрізнятися залежно від вибраного меню.

7. Натисніть кнопку ENTERE для завершення налаштування. 
8. Натисніть кнопку EXIT для виходу з меню.

Кнопка MENU
Відображення головного екранного 

меню.

ENTERE / DIRECTION
Переміщення курсору та 

вибір певного пункту меню. 
Вибір поточного пункту меню. 

Підтвердження налаштування.

RETURN 
Дозволяє повернутись до 
попереднього меню.

EXIT
Вихід з екранного меню.

Піктограма довідки

Детальніше про способи застосування див. у посібнику користувача на компакт-диску.
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ід'єднання	аудіо/відеопристрою

HDMI
AUDIO OUT

DIGITAL SERVICE

DVD- / Blu-Ray-програвач / декодер кабельного 
телебачення високої чіткості / приймач каналів 

супутникового телебачення високої чіткості (STB)

Використання кабелю HDMI

HDMI OUT

DVD- / Blu-Ray-програвач / декодер 
кабельного телебачення / приймач каналів 

супутникового телебачення (STB)

Використання кабелю HDMI/DVI 

AUDIO OUT DVI OUT

DVD- / Blu-Ray-програвач / декодер 
кабельного телебачення / приймач каналів 

супутникового телебачення

Використання компонентного кабелю

AUDIO OUT COMPONENT OUT

DVD- / Blu-Ray-програвач / декодер 
кабельного телебачення / приймач 
каналів супутникового телебачення

Використання кабелю Scart

EXT (RGB)
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ід'єднання	аудіопристрою

ід'єднання	комп'ютера

HDMI
AUDIO OUT

DIGITATT L
SERVICE

SERVICE

Цифрова аудіосистема

Використання оптичного кабелю

OPTICAL

Використання кабелю 
HDMI/DVI 

DVI OUT AUDIO OUT

навушників

Використання навушників

Використання кабелю DVI

DVI OUT AUDIO OUT

Використання кабелю HDMI

Використання кабелю 
D-Sub

PC OUT

HDMI OUT AUDIO OUT
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Contact SAMSUNG WORLDWIDE
If you have any questions or comments relating to Samsung products, please contact the SAMSUNG customer 
care centre. 

Country Customer Care Centre Web Site

AUSTRIA 0810 - SAMSUNG (7267864,  € 0.07/min) www.samsung.com/at

BELGIUM 02 201 2418 www.samsung.com/be
www.samsung.com/be_fr

CZECH REPUBLIC

800 - SAMSUNG (800-726786) www.samsung.com/cz
Distributor pro Českou republiku:  
Samsung Zrt., česká organizační složka, Oasis Florenc, Sokolovská394/17, 
180 00, Praha 8

DENMARK 8 - SAMSUNG (7267864) www.samsung.com/dk
EIRE 0818 717 100 www.samsung.com/ie
FINLAND 30 - 6227 515 www.samsung.com/fi
FRANCE 01 4863 0000 www.samsung.com/fr
GERMANY 01805 - SAMSUNG (7267864, € 0.14/Min) www.samsung.de
HUNGARY 06 - 80 - SAMSUNG (7267864) www.samsung.com/hu
ITALIA 800 - SAMSUNG (7267864) www.samsung.com/it
LUXEMBURG 02 261 03 710 www.samsung.com/lu
NETHERLANDS 0900-SAMSUNG (0900-7267864) (€ 0,10/Min) www.samsung.com/nl
NORWAY 3 - SAMSUNG (7267864) www.samsung.com/no

POLAND 0 801 1SAMSUNG(172678)
022 - 607 - 93 - 33 www.samsung.com/pl

PORTUGAL 808 20 - SAMSUNG (7267864) www.samsung.com/pt
SLOVAKIA 0800 - SAMSUNG (7267864) www.samsung.com/sk 
SPAIN 902 - 1 - SAMSUNG (902 172 678) www.samsung.com/es
SWEDEN 075 - SAMSUNG (726 78 64) www.samsung.com/se
SWITZERLAND 0848 - SAMSUNG (7267864,  CHF 0.08/min) www.samsung.com/ch
U.K 0845 SAMSUNG (7267864) www.samsung.com/uk
TURKEY 444 77 11 www.samsung.com/tr
ESTONIA 800-7267 www.samsung.com/ee
LATVIA 8000-7267 www.samsung.com/lv
LITHUANIA 8-800-77777 www.samsung.com/lt
KAZAHSTAN 8-10-800-500-55-500 www.samsung.com/kz_ru
KYRGYZSTAN 00-800-500-55-500 -
RUSSIA 8-800-555-55-55 www.samsung.ru
TADJIKISTAN 8-10-800-500-55-500 -
UKRAINE 8-800-502-0000 www.samsung.ua
UZBEKISTAN 8-10-800-500-55-500 www.samsung.com/kz_ru

BN68-02122B-01
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